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Siendo la funcién publica un mandato directo
del soberano, en el que los funcionarios actuan
como mandatarios y no como mandantes,
resulta necesario ejercitar medios de control
adecuados que permitan saber entre otras
cosas en qué, para qué, quién y coémo son
utilizados los recursos publicos y cuél es la
justificacion del actuar gubernamental.

La Constitucion Politica de la Republica data del
afo de 1985, aun que inicio su vigencia un afo
después, previé que para la consolidacion de
una verdadera democracia participativa, era
necesario regular el Derecho de todo ciudadano
a acceder a la informacion considerada como
publica, asi como tener acceso a la informacion
personal en poder de organos
gubernamentales, evitando asi continuar con la
practica del secreto administrativo, propio de
estados autoritarios; es asi como
primordialmente en el contenido de sus
articulos 30 y 31 desarrolla tal derecho y la
base constitucional del Habeas Data.

Sin embargo no es sino hasta el afio 2008
cuando surge del Organismo Legislativo el
cuerpo legal que desarrolla los preceptos
constitucionales respecto del derecho de
acceso a la informacion puablica, a través
precisamente de la Ley de Libre Acceso a la
Informacién Pdblica, que adquiere forma a

través del Decreto 57-2008 del Congreso de la
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Republica, que entr6 en vigencia para la
Republica de Guatemala, el veinte de abril del
afio dos mil nueve, con un total de setenta y dos
articulos y cuya estructura esencial es la
siguiente:

TITULO PRIMERO
CAPITULO PRIMERO

DISPOSICIONES GENERALES
CAPITULO SEGUNDO

OBLIGACIONES DE TRANSPARENCIA
CAPITULO TERCERO

ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA
CAPITULO CUARTO

UNIDADES DE INFORMACION PUBLICA
CAPITULO QUINTO
INFORMACION
RESERVADA
CAPITULO SEXTO
HABEAS DATA
CAPITULO SEPTIMO
ARCHIVOS PUBLICOS

TITULO SEGUNDO

PROCEDIMIENTO DE ACCESO A
INFORMACION PUBLICA

CAPITULO UNICO

TITULO TERCERO

INTERVENCION DEL PROCURADOR DE LOS
DERECHOS HUMANOS

CAPITULO PRIMERO

ATRIBUCIONES

CAPITULO SEGUNDO

CULTURA DE LA TRANSPARENCIA

TITULO CUARTO
RECURSO DE REVISION
CAPITULO PRIMERO
GENERALES

CAPITULO SEGUNDO
PROCEDIMIENTO DE REVISION

TITULO QUINTO

CAPITULO UNICO

RESPONSABILIDADES Y SANCIONES
DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

CONFIDENCIAL Y

LA

DISPOSICIONES

En su contenido la Ley, desarrolla importantes
principios constitucionales y el contenido de
algunos de los Convenios Internacionales de los
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cuales Guatemala es parte, resalta la regulacion
de los siguientes aspectos:

a.

La garantia sin discriminacién alguna, a
solicitar y tener acceso a la informacion
publica;

La obligacibn de someterse al ambito
material y personal de la Ley a cualquier
persona sea 0 no parte de los organismos
del Estado, que maneje, administre o
ejecute recursos publicos, bienes del
Estado, o actos de la administracion publica
en general;

La definicion de asuntos de seguridad
nacional, para poner un limite interpretativo
conforme la Constitucion y la Ley;

La informacion publica de oficio, que dota
de un caracter activo a la misma, por no
haber necesidad de que medie solicitud
alguna;

El reconocimiento de
Maxima Publicidad,
Gratuidad, Sencillez y
procedimental;

Las limitaciones que conforme la Ley se
establecen para las excepciones al principio
de Maxima Publicidad, unicamente en dos
casos particulares, la Informacién
Confidencial y la Informacién Reservada,;

El reconocimiento expreso del Habeas
Data, como garantia para conocer lo que de
ella conste en archivos, fichas, registros o
cualquier otraforma de registros publicos,
asi como la finalidad a la que se dedica y el
derecho de  protecciébn,  correccion,
rectificacion o actualizacion; La intervencion
del Procurador de los Derechos Humanos
como Autoridad Reguladora;

Un régimen penal y administrativo que
garantizan el efectivo respeto de la Ley.

En este sentido se garantiza a través de la
legislacion ordinaria los mandatos
constitucionales de la defensa del
importante derecho humano de acceso a la
informacion.

los principios de
Transparencia,
Celeridad

nikyaj k'amawneem najiliil che i iximulew k'o
chipaam, kirb'an suk'b'isiik che nikyaj taq ri":

a.

b.

li K'yogb'aniil che k'ot tzilb'in iib*, tz'onosiik
che akeem che li b'ineem kinejelaal.

E toqtiil che rb'aniik kiragataj wi' i chetaq
K'i wunagqiil re li g'atanek xapa' che chi
wunag wuxu' k'ot chipam [li xe'aal i
K'ob'neem, che b'anan, Kkirliij, Kkirkoj i
chetaq kinejelaal, chataq ren li k'ob'neem,
wuxu' b'anb'al li chukuneel k'ejelaal K'i
kinejelaal;

Li gas rqaljib'ik rij re chijneem swan
tinimet, re ko'ksis rwab'ixiik gaxixik rwach
kajpa’ wi'gtineem K'i li g'atba'tziij.

Li rya iik kijenelaal re gatib'ixiik, che qas
k'aw rb'antajiik k'astineem wi', xa' rmal
rjawxiik che gaxneel tz'ononeel nala'.

Li ragab'il i rmajtajiik li gas rnemaal
jipixiik, saqiil, sipmeen, jun riij K'i alnaqiil, li
riba'niik.

Li g'atxiik kajpa’ li g'atb'al che kirb'aj che li
chaltijiik re rimajtajik rnemaal tzujsiik,
xu'la’ re ki‘ab' ilmaj pire wii' li rb'i'xiik pire
wi' K'i i rb'i'xiik k'alneem.

Li k'amtajeem rb'i'xiik re li Habeas Data,
kajpa’ K'yogb'aniilre rata'mxiik li lara' che
k'almaj, etilil, kal tz'ib'til, kajpa’ nik'yaj
chek tz'ib'itil jab'ek Kinejelaal, kajpa’ li
kajwixwk che gas kira'nan k'i ya'til chran li
chijneem, suk'b'ineem.
li rk'ob'neem re i
Ya'tajeem Wunagqiil
suk'bineem.

Jun g'ataneem q'atanek Kk'i chukb'ineem
che q'alajsaj li rb'anik nemnem de i
g'atal.

k'an K'yogb'aniil rmal li g'ataneem gas
kib'anek li taganeem re |i ta iik li qas
rajawxiik che yaeem wuangiil re akeem re
chaljiil.

Chukb'aneel re i
kajpa Qataneel
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LEY DE ACCESO A LA INFORMACION
PUBLICA COMENTADA:

DECRETO NUMERO 57-2008
El congreso de la republica de Guatemala

CONSIDERANDO:

Que la Constitucion Politica de la Republica de
Guatemala, dentro de sus fines considera la
vida, la libertad y la seguridad de las personas
como fines del Estado, teniendo a la persona
como sujeto y fin del orden social,
organizandose para que ésta logre su pleno
desarrollo y se consiga el bienestar de todos los
ciudadanos.

CONSIDERANDO:

Que los funcionarios y empleados publicos son
simples depositarios del poder que emana del
pueblo; que el texto constitucional determina
gue la soberania radica en el pueblo el que la
delega para su ejercicio en los organismos del
Estado y que ningun funcionario, empleado
publico ni persona alguna es superior a la ley.

CONSIDERANDO:

Que la Carta Magna establece con absoluta
determinacién la publicidad de los actos y la
informacién en poder de la administracion
publica, asi como el libre acceso a todas las
instituciones, dependencias y archivos de la
misma, sin mas excepciones que las previstas
en el citado texto constitucional.

CONSIDERANDO:

Que para armonizar el derecho de las personas
a acceder a la informacion en poder de la
administracion publica y a todos los actos, entes
e instituciones que manejan recursos del
Estado bajo cualquier concepto, se hace
necesario emitir las normas que desarrollen
esos principios constitucionales a efecto de
contar con un marco juridico regulatorio que
garantice el ejercicio de esos derechos y, que

Q'ATAL RE AKEEM CHE CHALAJSINEEM
KINEJELAL TZUJMAJ

Q'ATIIK RAJLAAL 57-2008

LI Nem taganb'al re li tinimetil re li Paxil.

Q'ATAMBA' WA'

Che li Q'ataneem re li tinimetalil re Paxil, chipan
li kiraj kajwix rwach i k'aslemal li jamaleem K'i li
ta'neem re li wunaq kajpa’' li kiraj li k'ob'nem, k'o
li wunag kajpa’ gas e la' K'i k'isb'aren rel li chaljiil
wunagqiil, wigtagnil re che kib'antaj rnemirik re
kiraq li otziil chikyan kinejel li wunagiil.

Q'ATAMBA' WA'

Li nemaq q'ata tziij k'i ajchiib’ pikijenelaal xaq
b'anal rel egala'n che kipe rmal Ii tinimet, che li
tz'ibitil wigtineem kirb'aj li nemaal k'o pi li tinimet
e la kirya'an chikyan li nemaq taganeem rel
k'ob'neem K'i ni jun q'atal tziij, ajchaak, wuanqg
nem nan cha li g'atanek.

Q'ATAMBA' WA'

Che li Nem Wuijiil kirb'aj K'in ya'til chra'n rya iik
rb'ixiik che li kib'anek K'i li chalajsisik pi chogb'il
chukuxiik nejelaal, kajpa’ li jamal akeem pi nejel
taq li rq'ab’ tag chukuneem, k'alb'al ke jab'ek,
k'ot kig'atuw rwach li kira'nan kajpa' li kirb'aj li
nem q'ataneem.

Q'ATAMBA' WA'

Che rik'amiik rwach li yatil chikyan li wunag che
ke'k che rik'amiik li chaljil che li kira'n i
k'ob'’neem, kajpa’ taq li kikoj li chetaq ren i
k'ob'nem xetaq chela li kira'nan, kib'anek i
rjawxiik kib‘an g'atanek re chomirsisik li rmajtajiik
li wigtineem re k'o jun rpam q'atenem re
kirsuk'b'a’ re kirta' riij li rchukuxiik re nikyaj
yatajeem K'i che kirb'aj li gas kib'anek che li rya
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establezca las excepciones de la informacion
confidencial y reservada, para que ésta no
guede al arbitrio y discrecionalidad de persona
alguna.

CONSIDERANDO:

Que en armonia y consonancia con lo
anteriormente considerado, con base en el texto
constitucional de Guatemala y los instrumentos
internacionales sobre derechos humanos
suscritos y vigentes en el pais, se hace
necesario emitir una ley que desarrollando esos
derechos defina los principios, objetivos,
procedimientos y en general aquellos aspectos
necesarios para darle seguridad y certeza a
todas las personas, consiguiendo hacer efectivo
su derecho al acceso a la informacion publica y
a su participacion dentro de la auditoria social y
fiscalizacion ciudadana hacia todos los
funcionarios, empleados publicos, organismos,
instituciones y en general hacia todo aquel que
maneje, use, administre o disponga de recursos
del Estado de Guatemala.

POR TANTO:

En uso de las atribuciones que le otorga el
articulo 171 literal a) de la Constitucion Politica
de la Republica de Guatemala,

DECRETA:

La siguiente:

Ley de acceso a la informacion publica

TITULO PRIMERO

CAPITULO PRIMERO
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1. OBJETO DE LA LEY. La
presente ley tiene por objeto:

1. Garantizar a toda persona interesada, sin
discriminacion alguna, el derecho a solicitar
y a tener acceso a la informacion publica en

ik rb'ixiik li kib'ixtaj k'i xemaj, che nikyaj yatil K'i
kawaxtaj xapa' che chi wunag.

Q'ATAMBA' WA'

Che kiktemal Kk'i junam K'i xekan considerando,
K'in walik i wujiil wigneem re Paxil ki i
chakansa’'n najiil tinimet chu' li ya'til che li wunaq
tz'ib'itil che gas k'o cha'nem pi li nemal tinimet,
gas rjawxiik kib'an jun g'ataneem re kirwalajsaj
nikyaj yatajeem che kirqalajsaj rwach i
rmajtajiik, riyb'al, rb'antajiik pi kinejelaal nikyaj
gas rajawxiik re kirya' chijtejeem k'i sag k'olem
chikyan li wuang, ragiik re gas rib'aniik i
ya'tajeem rib'ixilkk nejelal, k'i kik'ob'nem chipan
risilsik rwach wunagiil chikyan kanajel chikyan li
kechun pi |i qgatb'al tziij, ajchakib' kinejelal,
nemagdiil, rag'ab’ q'atb'al tziij k'i kinejelal che
nikyaj che kik chukuj, kikojon li chetaq ren li
k'ob'em Paxil.

KEB'AWA'
Pi kojik eqiliil che kiya' rimal li wiqtil 171 chaljil a) re
li Q'ataneem wigb'antajem raq'ab'alil li Paxil.

KIRQ'AT.
Ni kyaj ri:

Q'atal re akem ceh Ii chaljil nejelal.

NAB'EY EQALA'N

NAB'EY TASTAJIL

DISPOSICIONES GENERALES

WIQTIL 1. LI KRAJ LI QATAL K'l LI PETBNAQ

QATAL K'O KRAJ:
1. K'yogb'aniil che nejel wunaq kraj, che k'ot
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posesion de las autoridades y sujetos
obligados por la presente ley;

2. Garantizar a toda persona individual el
derecho a conocer y proteger los datos
personales de lo que de ella conste en

archivos estatales, asi como de Ilas
actualizaciones de los mismos;
3. Garantizar la transparencia de la

Administracion publica y de los sujetos
obligados y el derecho de toda persona a
tener acceso libre a la informacion publica;

4. Establecer como obligatorio el principio de
méaxima publicidad y transparencia en la
administracion publica y para los sujetos
obligados en la presente ley;

5. Establecer, a manera de excepcion y de
manera limitativa, los supuestos en que se
restrinja el acceso a la informacién publica;

6. Favorecer por el Estado la rendicion de
cuentas a los gobernados, de manera que
puedan auditar el desempefio de la
administracién publica;

7. Garantizar que toda persona tenga acceso
a los actos de la administracion publica.

COMENTARIO:

El articulo 1 de la Ley, prescribe que el objeto
de la misma se centraliza en regular los
siguientes aspectos y garantizar la aplicacion de
dicha regulacion a casos particulares: a) La
solicitud y el acceso a la informacion publica; b)
El conocimiento y la proteccion de los datos
personales de los ciudadanos (Habeas Data); c)
La transparencia de la Administracion Publica y
de los Sujetos Obligados; d) ElI desarrollo del
Principio de Maxima Publicidad. Dentro de la
esfera de la democracia participativa, la Ley
establece preceptos que permiten el efectivo
ejercicio de la fiscalizacion y obliga a los
organos gubernamentales a rendir cuentas, a

tzilb'ineem chran, li ya'til che kirtz'onoj K'i
kraj kirata'maj chalajsib'al nejelal che li
g'atb'al tzij e ara' e togtolek rimal i
g'atb'al ri".

2. K'yogb'aniil chikyan kinejel li wunaq pi
kitekelal ya'til kichyan keta'maj k'i kikchjij
li rajlibilal wunagil che gas re la'ra’ pi taq
li K'alb'al g'atb'al tziij, kajpa’ li suk'bi'sik

nik'yaj ri'.

3. K'yogb'aniil li saqiil re li chukunem re
kinejelal K'i li e k'o chipam e toqtil k'i nejel
ya'tii chikyan li wunaq che loq kek

kiketa'maj pikinejelal.

4. Ki g'atek che rajawxik el rmajtajik gas
rijipixik rwach saqil pi li chukunem
pikinejelal k'i li wunaq che e toq'til pi q'atal
r'.

5. Ki g'atek, che qgas ara' k'i ya'til taj, nataq
la" li kikya'taj wuxu' kikwab'a' li rya ik
richaljil che li nejelal.

6. Toqg'osis rmal li k'ob'neem che rya iik
chaljil chikyan li e k'o xe li gq'atb'al tziij, xa'
kela' log' kikil rij li rib'antajem li chukunel
g'atb'al tziij.

7. K'yogb'aniil che nala" li wunaq kraj i
chaak chukuneem nejelal.

TZUBA'NEM:
Nab'ey wiqtil re li q'atal kirb'aj che li tagal re
kirya’ nagaj re Kkiril rij nikyaj chetagq ri' K

k'yogb'aniil kojik li sukb'anel ri' che nikyaj pi
rewi: a) Tzonosik li akem che li chalajsib'al
kinejelal; b) Eta'mxiik k'i chijxik li ajlab'al re li
wunaq (Habeas Data); c) Li saqil li chkunem
nejelal kK'i li wunaq e toqtilek; d) li nemirsisik re li
majatajik li nemal rib'ixiik. Pi jun jamil k'ob'em. Li
gatal kirb'aj chaljil che kirya' li gas chukuxik rilik
K'i toq'til li xe'al g'atbal tziij re riya iik chaljil. Rmal
li kichaak rel majtajem rjipixiik rwach; e) g'atal
K'i; f) li tob'nik li g'atal re rya iik chaljil che
kib'anek rmal li g'atb'al tziij, xa' kela' kil li kichaak
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través del ejercicio del principio de Maxima
Publicidad; e) La determinacion de las
excepciones a los derechos consignados en la
Ley y; f) La contribucion de la Ley a la rendicion
de cuentas por parte del Estado, para permitir
auditar su desemperio a los gobernados.

El articulo 1 de la Ley al regular el derecho de
solicitar y tener acceso la informacion publica,
de toda persona interesada, sin discriminacion
alguna, desarrolla esencialmente los siguientes
articulos de la Constitucion Politica de la
Republica:

a. El articulo 4°. de la Constitucion Politica de la
Republica, el cual regula la igualdad en
dignidad y derechos.

b. El articulo 28 de la Constitucién Politica de la
Republica, el cual regula el derecho de peticion;

c. El articulo 29 de la Constitucién Politica de la
Republica el cual regula la libertad de acceso a
los tribunales, dependencias y oficinas del
Estado;

d. El articulo 30 de la Constitucion Politica, el
cual regula la publicidad de todos los actos de
la administracion y el derecho de Ilos
interesados a obtener en cualquier tiempo
informes, copias, reproducciones, y
certificaciones 'y la exhibicibon de los
expedientes que deseen consultar, asi como las
excepciones cuando se trate de asuntos
militares o diplomaticos de seguridad nacional o
de datos suministrados por particulares bajo
garantia de confidencia y;

e. El articulo 31 de la Constitucion Politica de la
Republica, en cual regula el derecho de toda
persona de conocer lo que de ella conste en
archivos, fichas o cualquier otra forma de
registros estatales y la finalidad a que se dedica
esa informacion, asi como su correccion,
rectificacion y actualizacion.

li g'atb'al tziij.

1. Wiqtll re li g'atal kirsuk'b'a li yatajem re
tz'onosik k'i ko'k che chalajsinem nejelal, che i
wunaq kraj, ya'il chran, rnemirsisik gas nikyaj
taq g'atal ri re li g'atanem wiqtajem Ragq'atbalil.
a. Li wiqtil re li Q'ataneem B'antajeem
Raq'atb'alil, li che kirsuk'b'a kirjunamsaj i
kipetb'al li wunaqil.

b. Li wiqtil 40 re li Q'ataneem B'antajeem
Raq'atb'alil, li kirsuk'b'a kijunamsisik re tz'onb'al.
c. Li wiqtii 28 re li Q'ataneem B'antajeem
Raqg'atb'alil, li kirsuk'b'a’ li tzogpineem re akem pi
li g'atb'al tziij, kélb'al, chukunb'al rel k'ob'nem.

d. Li Wiqtil 30 re li Q'ataneem B'antajeem
Raqg'atb'alil e la kirsuk'b'a’ li tzujb'al re nejel li
kira'n.

e. Li wiqgtili 31 re li Q'ataneem B'antajeem
Raqg'atb'alil e la kirsuk'b'a’ li ya'tajeem re chikyan
li wunaq re reta'mixik li k'o chipan li k'alb'al
jab'ek, xapa' tz'ib'iti kan che kajwixek kilek
kajpa’ re q'atb'al tziij k'i li chaljil che kichan wi'
keta'mxek, kajpa' re suk'bi'sik jab'ek.




ARTICULO 2. NATURALEZA. La presente ley
es de orden publico, de interés nacional y
utilidad social; establece las normas y los
procedimientos para garantizar a toda persona,
natural o juridica, el acceso a la informacién o
actos de la administracion publica que se
encuentre en los archivos, fichas, registros,
base, banco o cualquier otra forma de
almacenamiento de datos que se encuentren en
los organismos del Estado, municipalidades,
instituciones auténomas y descentralizadas y
las entidades privadas que perciban, inviertan o
administren  fondos  publicos, incluyendo
fideicomisos constituidos con fondos publicos,
obras o servicios publicos sujetos a concesion o
administracion.

COMENTARIO:

El articulo 2 de la Ley, regula que la esencia de
las disposiciones normativas contenidas en la
Ley de Acceso a la Informacion Publica, se
sintetiza en tres aspectos: a) Que la Ley es de
orden publico. Lo que implica que la obediencia
a sus preceptos deviene insoslayable, pues
impone deber juridico a los sujetos destinatarios
de la misma; b) Que es de interés nacional.
Dado que desarrolla articulos constitucionales
gue regulan derechos humanos, cuyo respeto y
reconocimiento representa una aspiracion
legitima de los ciudadanos y; c) Que es de
utilidad social. Al regular y desarrollar el
derecho sin discriminacion en cuanto a los
sujetos legitimados, para solicitar y acceder a la
informacion publica, constituir un instrumento
valioso para mantener la paz social y para que
los gobernados ejerciten su derecho de
participar directamente en la fiscalizacion de las
entidades gubernamentales.

Este articulo establece claramente quienes son
los sujetos obligados, de manera que no pueda
alegarse en ningun caso, indeterminaciéon de la
Ley para negar el ejercicio de alguno de los
derechos regulados y garantizados en ella; Al
determinar como sujetos obligados, a las
entidades privadas que perciban, inviertan o
administren fondos publicos, asi como a las

WIQTIL 2. Xe'aal. Li gq'atal ri' re gas nejelaal, gas
kiraj Swan tinimet re chakanseb'ej che kichakan
che Ii tinimetal K'i li wunagilal, kajpa’ kirtzujuj
g'atil re kirya' d'iij li wunaqg, gas nala’', eta'mneel
log' kiril li chaljinem xapa' che chi chaak nejelal
ceh kiragataj pi kalam taq wuj, ch'gatil, k'yolb'al
wuijil, re b'ank wuxu' k'o nikyaj chek k'olb'al che
kalam wi'. Ke jab' nikyaj chek rag'ab' g'atba'l tziij,
raq'ab’ q'atb'al tziij, kajpa’ wiqtil che kechukun pi
ke wi', nikyaj jab'ek, che kik'am ripwaq li nem
wunagqiil kajpa’ ke chukun k'i ripwaq kajpa kika'n
chaak re li q'atb'al tziij che e k'o pi chukb'ineem.

TZUBA'NEM:

Li wiqtil 2 re li g'atb'al, kirsuk'b'a gas rxe'al li
gasb'itajnag gataneem k'o pi li g'atb'al re akeem
ya'b'al rchaljil kinejelaal, gas kiya' rxe'al ixeb'
chaljil: a) Che Ili gOatb'al ceh Ii chljil junelaal. Li
gas kira'na che li nimneem che li gas q'atilek che
petnaq k'o chirij, e la" kirkojon li gas rb'aniik
g'atinek chkyan li e k'o chipam li kitag wi'. b) che
ela’ li riyb'al tinimetal. Kiya' che kir keyirsal wiqtil
wigneem che kirsuk'b'a’ li ya'til che li wunagqiil li
niminem k'i etamixik kirya' jun riyb'algas re li
wuangiil y; ¢) Che gas kiya'taj winiqiliil.

Rsuk'b'isik chomirsisik |i ya'tajeem che Kot
tzilb'ineem che eka'mamaj, re kitz'nos rchaljil
nejelal, kinuk' jun chakansa'n gas otz xa' kela'
k'o jun otziil wunaqaliil, kinuk' jun chakansa'n
nem rb'antajik re b'anb'al li otzil wunaqiil k'i ken li
e wunaqil re kiya'taj chikyan che e ara' che ke
k'ob' che rliik wiqiil rg'ab' g'atb'al tziij.

Li wigtil gas kirb'aj nataq la' li ke ilek, e toq'til,
che laq' taj ke'lkan chisaq, re toqtil rmal li gatal
re rb'anik taj jun che nikyaj ya'tajeem che g'atam
re k'yogolb'anil chiran lara'.

Kirya' iik che nala' e toq'til, chikyan wigtinem
pike wi' che kik'am, kikoj ri pwagqil kinejelal,
kajpa' li wunaq che k'o pikig'ab' che k'o pwaqil
kinejelal, re nemirsisik pi chaljiil nemirnaq pi li
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personas que tengan a su cargo fideicomisos
constituidos con fondos publicos, desarrolla en
forma extensiva los articulos 232 y 237 de la
Constitucion Politica de la Republica, haciendo
operante el Principio de Maxima Publicidad.

ARTICULO 3. PRINCIPIOS. Esta ley se basa
en los principios de:

1. Méxima publicidad;

2. Transparencia en el manejo y ejecucion
de los recursos publicos y actos de la
administracion publica;

3. Gratuidad en el acceso a la informacion
publica;

Sencillez y celeridad de procedimiento.

COMENTARIO:

El articulo 3 de la Ley, establece una
incorporacion por referencia, de los principios
gue fundamentan la misma, no implicando
necesariamente que de su interpretacion no
puedan surgir principios implicitos, en
concordancia con la semantica de la Ley.

Los principios constituyen guias interpretativas,
mandatos de optimizacién, a la luz de los uales
deben interpretarse las disposiciones legales,
teniendo ademas un valor expreso en el
momento en que NOS encontramos ante una
disposicion que no resulte clara en cuanto a su
sentido y alcance.

La Ley taxativamente establece como
Principios: 1) Maxima Publicidad: Conforme la
propia definiciébn que la Ley ofrece sobre dicho
principio, AToda i nfo
cualquier sujeto obligado, es publica. No podra
ser reservada ni limitada sino por disposicion
constitucional 0 | eg a
publicidad constituye la regla general mientras
que la reserva y la confidencialidad Ila
excepcion, y, en todo caso de ambigiedad u

oscuridad normativa, debera preferirse la

wig'til 232 k'i 237 re li Wigtinem b'antajeem re i
Rag'atb'alil, b'an raksisik li majtajik li chomal
tzujsik.

WIQTIL 3 MAJATAJIK LI
KIRK'AM PI LI MAJTAJIIK RE:

Q'ATAL CHE

1. Chom tzujsik.

2. Sagqiil chukuxiik k'i b'aniik kojik li pwaqtilil
wuangilil k'i chaak juneliil.

3. Sipineem pi akem che k'amik chaljil

nejelaal.

Mach'ineem k'i alnaqil rba'ntajiik.

TZUB'ANEEM

Li witil 3 re li g'atil, kirb'aj jun kojb'ineem re ryaiik
chaljil, re li majtajeem qgas rwalb'al la, kirtztaj li
k'amik chaljil kimajtaj majtajik che kirb'aj taj, che
gas Kkirk'am riib' rk'amiik rib' li g'atal.

Li gas rmajtajiik kirk'am riib' k'amb’'al chaljil,
tagneem che kir alnagqil riij, che li saq che taq re
k'amik chaljil g'ataniik gas suuk’, gas k'o jun
chog'ab’ b'ixek pi rib‘aniik che kiragataj cha jun
b'antajem che kiran gas saqil che k'apan wi'.

Li g'atal gas kirb'aj kajpa’ rmajtajik; 1) Nemal
tzujneem: kraj li kirb'aj che li g'atal kirya' chu' li
majtajiik. ANej el tzuj
toq'til e la' nejenelal. Laq' taj kib'ixtaj laqg'taj
kiwab'ix rwach rmal kirb'aj wigtineem wuxu’
taglemd ke'k | a’ | t 7
nejelal k'an rka'lik k'i laq taj kib'ixek qas ilb'al k'i li
k'ot rchaljil wuxu' k'o pagom nuk'tilek , kiya'
kajwixek che rk'amik chaljil xa' kela' ke'k che li
k'amb'al tzujb'al tz'onomaj wuxu' wuj rjawxiik
kiya' chikyan li kichakan chikyan. Ewa' K'in
ka'mrib' k'in jun b'antajeem nejelal ceh Kirjiyij
kirag'ansaj li kojik wunagilal b'ineem, chipam re
li witajeem rqg'ab’ q'atb'al tzij. Li suk'b'isik re li
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interpretacion que permita el acceso a la
informacion solicitada o, que de oficio deba
ponerse a disposicion de los interesados. Esto
en concordancia con una politica publica que
busca maximizar el uso social de la informacion,
dentro de la organizacion gubernamental. La
regulacion de este principio tiene como finalidad
evitar: a) ElI manejo discrecional de Ia
informacion, asi como que los funcionarios
publicos puedan apropiarse de archivos vy
documentos administrativos como si fueran
propios y no de la Institucién y; b) ElI secreto
administrativo que supone negar
sistematicamente  cualquier  solicitud  de
informacion por parte de los ciudadanos y no
dar cuenta de las razones de las acciones
gubernamentales, situaciones propias de los
Estados autoritarios donde la informacion es un
bien de acceso restringido a quienes detentan
el poder; 2) Transparencia en el manejo y
ejecucion de los recursos publicos y actos de la
administracion publica: Este principio de deduce
del principio de Maxima Publicidad. Se refiere a
las decisiones y procesos asumidos por el
Estado que dotan de contenido sustantivo a los
principios democraticos de responsabilidad,
publicidad e inclusion en la agenda
gubernamental, con la finalidad de eliminar la
asimetria en la informacion de la accion publica
y de vincular las decisiones tomadas por los
organos gubernamentales a la exigencia de
este principio; 3) Gratuidad en el acceso a la
informacion publica: Este principio pretende no
hacer oneroso a los gobernados, el ejercicio de
un derecho humano cuyo reconocimiento,
proteccion y garantia, corresponde al Estado,
por lo tanto, no debe representar para el
interesado erogacién alguna salvo los casos en
gue desee reproducir la informacion solicitada;
4) Sencillez y celeridad en el procedimiento:
Este principio implica que para el ejercicio de
los derechos otorgados por la Ley, no deben
exigirse requisitos que la misma no exija en su
contenido; que los instrumentos disefiados por
los sujetos obligados para la solicitud de la
informacion publica, sean de contenido claro y
simple y; que los sujetos obligados, cumplan

majtajem k'o kajpa kiraj kirajtaj: a) li rk'amiik b'iik
gas k'almaj re li tzujneem, ke' kajpa’ g'atba’l tziij
nejelal kika'n kech chran i ka'lba' k'i wuijiil
chukunem kika'n kajpa’ kech chran K'i li wakaj
K'i; b) Ii blitiltaj chuktajem che xagkirb'aj kirajtaj
suk'b'inemxapa’ li kitz'onosek re li tzujb'al kimal li
wunagilaal k'i kiya' taj cheren li chukunem rq'ab’
g'atb'al tziij, pikewi' ke li k'ob’em e k'axb'al che li
tzub'inem e la' gas otz che akem qgas k'ax
chikyan li e k'o pi b'anb'al.

Li Taganem; 2) Saqil che rilik rb'antajik i
chetagb'ili nejelal k'i b'antajem re ki chukb'ilil
wunagqilal. Li jun majtajem ri' kigaj chirij K
rmajtajik rnemal b'ixik . E la' che gas kib'anek
rb‘antajik rij kirb'aj li kira'n li k'ob'em che kirya'
renejel li k'o chipam li gas richaljil k'i li gas
rchaljil g'atb'al tziij, k'in kirelsaj pon li gasta otz re
bixik Ii kira'n wunagilal K'i k'amik rib' nejel li
kichomtajek li gas xe'al e la li kajwixek k'i re li
majtajem; 3) Sipimaj che akem pi li ya'iik b'ixik
b'uchuw: E pi majtajik ri' i kraj lagq'amtaj li kika'n
li g'atb'al tziij li rb'antajik ya'tajem wunagqil i
ka'mik chaljil, chijxik k'i kyogolb'inem, kirya' che
li k'ob'em, e k'an krantaj che li kiraj kireta'maj
che kitogix ta rajal chran Ii kiraj kireta'maj
kirtz'onoj. 4) Otzil k'i alnaqgil rb'anik: li majtajik
kirb'an re chukxik li ya'til chran riaml li q'atal.
Kitogix ta nikyaj chek rjawxiik che li ri' kirtz'onoj
taj, k'i li chakansa'’n che nuk'tlek toq'til kij re
tz'nosik re b'ixiik nejelal, xapa' li k'o chipam saqil
K'i xaq chela’ k', li e toq til, kika'nan gas chaljil li
jamtajik jab'ek K'i li kirb'aj li g'atal che kir g'atan
che kira'nan eta'mnek, gas kib'anek li gas
rjawxik kik'is alnaqil kajwixek.




efectivamente con los plazos establecidos en lo
gque la Ley les imponga deber juridico,
procurando que el procedimiento culmine lo
mas pronto posible.

ARTICULO 4. AMBITO DE APLICACION.
Toda la informacion relacionada al derecho de
acceso libre a la informacién contenida en
registros, archivos, fichas, bancos, o cualquier
otra forma de almacenamiento de informacion
publica, en custodia, depdsito o administracion
de los sujetos obligados, se regira por lo que
establece la Constitucion Politica de la
Republica de Guatemala y la presente ley.

COMENTARIO:

El ambito material de aplicacion de la Ley, lo
constituye toda aquella informacion publica en
poder de los sujetos obligados, indistintamente
del medio fisico que la contenga y la extension
y los limites de dicho ambito, estaran
determinados por la Constitucién Politica de la
Republica y por la Ley de Acceso a la
informacion publica.

ARTICULO 5. SUJETO ACTIVO. Es toda
persona individual o juridica, publica o privada,
gue tiene derecho a solicitar, tener acceso y
obtener la informacion publica que hubiere
solicitado conforme lo establecido en esta ley.

COMENTARIO:

En armonia con el contenido del articulo 1 de la
Ley, al consignar como sujeto activo a toda
persona, no realiza ningun tipo de
discriminacion, ni por razén de edad, de etnia,
de raza, de nacionalidad, de condicion
economica, de religion, etc., obligando a que el
derecho de peticibn sea interpretado de la
manera mas amplia posible.

El derecho a la informacion se construye como
un derecho subjetivo, por lo que el sujeto activo,
es cualquier persona, no importando su
nacionalidad, ciudadania o edad, y no siendo un
derecho politico, su ejercicio no se vincula al
estatus de ciudadano.

WIQTIL 4. APANEN KOJIK. Nejel li b'ixik re li
ya'il li akem jamalek b'ixik che li k'o chipam pi
tz'ib'im kan Ili k'ob'alil, parjil, bank, wuxu' jun

ka'lam wi' li blixik nejelal, kalawyom wuxu’
ajchakiib' che li ke jab'ek e toq'tilek, e la kikil riij li
kirb'aj Q'atanem B'antajem Timetalil re Paxil K'i li
g'atb'al ri'.

TZUJUB'AL

Li apamb'al gas b'anb'al kojik li qg'atb'al ri,
kirk'am rnejel li kib'ixek b'uchuwek pi kig'ab' li
etoq'til, xapa' nala' pi kewi' che k'o, che b'im rmal
li Q'tanem B'antajem re li Tinimetal k'i rmal li
akem che ya'b'al ribixik che li b'uchuwek.

WIQTIL5. TAQI L KOASTI L. E
rewi 6 wuxuodo ilil g & etw
yaot il che rt z~6 ohneo s iwkl
rtzoénomaj, kajpad kirhb
TZUJBO6AL

Pi kedkiti mal koéin |

re | gbat bodal cha kik
rnej el | wunag, kirb
pinadé r mal ryunaabd, K
kéo rpwagq, k6oj bod@adt i,n
yaot il re tzonoj re ki
Li yaotil che et doamxii
pi rewi 0, e |l ad wunagq
chechi wunad rijunaabdg
wunagqal il [ kiradnan
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ARTICULO 6. SUJETOS OBLIGADOS. Es|WI QTI L 6. E K& O CHINgdé
toda persona individual o juridica, publica o|wunaqg pi r wi 6 nejelaknajidtinionet
privada, nacional o internacional de cualquier x apadé nal ad | ar ad, wu g
naturaleza, institucion o entidad del Estado,|gas rqgaao®peéalboal yaot i
organismo, oOrgano, entidad, dependencia,|c he ki r ko] kirtzat z amen
institucion 'y cualquier otro que maneje, (ligbdat bodal Tziij, wuXxuo
administre o ejecute recursos publicos, bienes|c he yaodt il che r i ykaior tiz
del Estado, o actos de la administracion publica|[c hi pam che kobéo chi pam
en general, que esta obligado a proporcionar la | ta rwch.

informacién publica que se le solicite, dentro de

los que se incluye el siguiente listado, que es

enunciativo y no limitativo:

1. Organismo  Ejecutivo, todas  sus 1. Nem qgqb6atbodal Tziij,
dependencias, entidades centralizadas, kdéo chi pam clhii sea gk O
descentralizadas y autbnomas; pikitekelal.

2. Organismo Legislativo y todas las 2. Qbatbadbdédanbobal k 6i
dependencias que lo integran; rwiqtijik.

3. Organismo Judicial y todas las 3. Xeobal Qboat bdal Tzii
dependencias que lo integran; wi gtajnaq wi 6;

4. Todas las entidades centralizadas, 4. Rnej eel [ Rqbéabo
descentralizadas y autbnomas; chi pam, |l e k6o pon

5. Corte de Constitucionalidad,; 5. Ne mal Qbéatbdal Tzi.i

6. Tribunal Supremo Electoral; 6. Ne mal Qétbdal Tzii|j

7. Contraloria General de Cuentas; 7. Nemal Ajlineel Nejelal;

8. Ministerio Publico; 8. Qdabodil Qbéatbdal wu

9. Procuraduria General de la Nacion; 9. lInejil tinimetal Nejelal

10.Procurador de los Derechos Humanos; 10.1 Il neel Yabeem Wunagq

11.Instituto de la Defensa Publica Penal; 11.Qéabodoi l Tadbneel Wun

12.Instituto Nacional de Ciencias Forenses 12.Qb6abdi l Nej el al Et a
de Guatemala; 13.Tz06i béneel Nejelal

13.Registro Nacional de las Personas; 14.Qéabdil Widqgd bmdiame tRq

14.Instituto de Fomento Municipal; 15.Q6abodoil Paxil Chijn
15.Instituto Guatemalteco de Seguridad 16. Qéabdil Xedilnel Xal
Social; 17.Qéat bdal Tinimetal

16. Instituto de Prevision Militar; 18. Q6t bdal Tziil Tini me

17.Gobernaciones Departamentales; 19.Aj pop Nemersibodoal Ti

18. Municipalidades; 20. Bank re Paxil

19. Consejos de Desarrollo Urbano y Rural; 21. Ajpop Pwagqil

20.Banco de Guatemala: 22. Nemal lineel re Bank

21.Junta Monetaria; 23Junamil Etzdoenem Pre

22.Superintendencia de Bancos; Wiqgotal itll natnregiearie [c h e

23.Confederacién Deportiva Auténoma de 24. Koamt il Nemal| Paxil
Guatemala, federaciones y asociaciones 52 Hgmgl-rgmjir:e-m%xcr?ﬁvcos re Paxi
deportivas nacionales y departamentales 27' Nemal Kobamal Qbaxbba
que la integran; 28.Chukunel rel Nemqgo

24.Comité Olimpico Guatemalteco; ' d

g




25.Universidad de San Carlos de ajchogdan che kechun

Guatemala; 29. Wi gt i | re gobat bodal
26.Superintendencia de  Administracion Wi gqgtajnaq wid, che
Tributaria; chukunem rimiboi il
27. Superintendencia de 30. Kinejel 1i gobab’ il
Telecomunicaciones; yaom chikyan [Ii rel
28.Empresas del Estado y las entidades jun chetag ren goathb
privadas que ejerzan funciones publicas; 3LLi Wigtagcimobdol | cf
29.0Organizaciones No Gubernamentales, ren |1 qoatboal Tzl
fundaciones y asociaciones que reciban, 32.Q0at Ib ola ! qu ! QN.' kq boa
administren o ejecuten fondos publicos; \r/]vuiéqillal a che I koam
30.Todas las entidades de cualquier 33 L i Cheyaoémchikyan K
_naturaleza gue tengan como fl_Jente de tagamhi kyan che ki ki
ingresos, ya sea total o parcialmente, nemal Paxil.
recursos, subS|d|(_)s o] aportes_del Estado; 34.Li wunagq pi kewi o wu
31.Las empresas privadas a quienes se.les rbaéntajik ceh Ki k6
haya otorgado mediante permiso, wunaqilil xapad cher
licencia, concesion o cualquier otra forma wWuxud xagq junanm.
contractual la explotacién de un bien del 35.Wugboéalil, ajchog6bd
Estado; chlkyan xedqgodbat boal
32.0rganismos y entidades publicas o re li tinimetpine 6 r e ki chaka
privadas internacionales que reciban, ke |Ii wunagqil <che ki
manejen o administren fondos o recursos i gbéatbobéal Tzii)]j
publicos;
33.Los fideicomisarios y fideicomitentes de |[E k6an ceh k6o qgodat al
los fideicomisos que se constituyan o | kirkojon kiril chaljil re nemirsisiklig 6 at b 6 a |

administren con fondos publicos o
provenientes de préstamos, convenios 0
tratados internacionales suscritos por la
Republica Guatemala;

34.Las personas individuales o juridicas de
cualquier naturaleza que reciban,
manejen o administren fondos o recursos
publicos por cualquier concepto,
incluyendo los denominados fondos
privativos o similares;

35.Comités, patronatos, asociaciones
autorizadas por la ley para la
recaudacion y manejo de fondos para
fines publicos y de beneficio social, que
perciban aportes o donaciones del
Estado.

En los casos en que leyes especificas regulen o
establezcan reservas 0 garantias de
confidencialidad deberan observarse las
mismas para la aplicacion de la presente ley.




COMENTARIO:

El articulo 6 de la Ley, establece que cualquier
persona individual o juridica, publica o privada,
nacional o internacional es sujetoobligado,
siempre se encuentre subsumido en lo que
describen los siguientes enunciados: a) Que
maneje recursos publicos o bienes del Estado;
b) Que administre recursos publicos o bienes
del Estado; c) Que ejecute recursos publicos o
bienes del Estado y; d) Que ejecute actos de
administracion publica en general.

No obstante la Ley contiene un listado de
sujetos obligados, el mismo no constituye una
limitante sino simplemente enuncia algunos de
los sujetos obligados, pudiendo incluirse a
cualesquiera otros, cuyas funciones o
actividades sean subsumidas por el supuesto
normativo.

Con el objeto de evitar la oposicion
contradictoria con alguna o algunas normas del
ordenamiento juridico la Ley establece que si en
otros instrumentos normativos se establecen
reservas o garantias de confidencialidad para la
informacion publica que algun o algunos sujetos
obligados tuvieren en su poder, debera
observarse el contenido de los mismos previo a
proceder a su aplicacion.

ARTICULO 7. ACTUALIZACION  DE
INFORMACION. Los sujetos obligados deberan
actualizar su informacion en un plazo no mayor
de treinta dias, después de producirse un
cambio.

COMENTARIO:
La informacién que es puesta a disposicién de
los interesados, debe ser fiel y servir de fuente
de consulta idénea, es por ello que la Ley obliga
a mantener actualizada la misma. No tendria
sentido dar a conocer informacion
desactualizada, ya que ello haria ineficaz el
ejercicio de los derechos otorgados por esta
Ley.

INTERPRETACION.

ARTICULO 8. La

TZUJUBOAL

Li wi gbodal 6 . Re | i q
wunaqd prewi 0 wuXx uo et
tasal ek, gawunadqi | W u
xedtaqil p i [ kirboaj
chetaqboil il nejelal w
b) Qas ki kchukuj chetagqghb
chetagq ren [ nemti ni
chetaqbodoil il nej el al I
ki kbéan rl ik ri]j chuku
Et bdachan |i qgbat al roi
| ad et akodhel akdi rkgddaant u j

chijunadnal che toqgotii
chek, chetaq rjawxi k W
taganek jabobek.

K6éin | kaj wi xek che Kk
tag chal jil gbat bdéal e
che ri xeobal wuxuod gobéol b
nej el al kajpadé chran Kk
che koo kikodin, jawxik
ri & tekrad ki koéojon

Sukodéboi si k r ¢
ki ssukodobodal
rpam qgqoéiij,

WI QTI L 7.
toglbt kddnan
wunagq | ujuj

TZUJUBOGAL

Li tzuj boal che kiyabd
gas arao6 che kichakane
ar abo, r mal l ad | i g 6 &t
rwach e | ad koot kirpa
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interpretacion de la presente ley se hara con
estricto apego a lo previsto en la Constitucion
Politica de la Republica de Guatemala, la Ley
del Organismo Judicial, los tratados y convenios
internacionales ratificados por el Estado de
Guatemala, prevaleciendo en todo momento el
principio de maxima publicidad.

Las disposiciones de esta ley se interpretaran
de manera de procurar la adecuada proteccion
de los derechos en ella reconocidos y el
funcionamiento eficaz de sus garantias vy
defensas.

COMENTARIO:
El articulo 8 de la Ley establece la metodologia
de su interpretacion.

En primer lugar, establece que se debe recurrir
como referencia a fuentes interpretativas
distintas de su texto; a la Constitucion Politica
de la Republica, a la Ley del Organismo udicial
y a los Tratados Internacionales ratificados por
el Estado de Guatemala.

Resulta obvio que cualquier interpretacion que
se haga, del texto de la Ley, debe estar en
concordancia con la interpretacion pertinente,
de la Constitucion Politica de la Republica en lo
gue ésta se relacione con el contenido de la
Ley, y con la Ley del Organismo Judicial en
cuanto a las reglas de interpretacion vy
aplicacion de la Ley, siendo que la segunda es
un instrumento que permite integrar la Ley en
casos atipicos, dificiles o no contemplados en la
misma.

En cuanto a los tratados internacionales, en
especial los que hacen referencia a Derechos
Humanos, como ocurre en el presente caso,
poseen dentro del ordenamiento juridico una
posicion privilegiada que los ubica en una
posicion jerarquicamente superior a las normas
juridicas ordinarias, debido al contenido del
articulo 46 de la Constitucion Politica de la
Republica; es por ello que, en la medida que su
contenido se relacione con la Ley, también
poseen un valor interpretativo dentro de su
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ambito material. rboi xi i k, ceh qgas kchamjd
che kodbk jun kodéamik <ch

Por ultimo en todo caso el principio rector de la | rwach.

interpretacion de la Ley consiste en el de

Méaxima Publicidad, por lo que debe preferirse

aquella interpretacion que permita el acceso a

la informacién publica que aquella que la

restrinja.

ARTICULO 9. DEFINICIONES. Para los efectos | WI QT | L 9. Q6 AL I SICgd Kas

de la presente ley, se entiende por: rbéantajik i qgbéatal ri

1. Datos personales: Los relativos a 1. Qdéalisabdal wunagqil
cualquier informacion concerniente a xapad yaobodal rboixi
personas naturales identificadas o wunaq ch e gas e xenab
identificables. ki wach wuxud che qgas

2. Datos sensibles o datos personales 2.Qo6alajsibb6al che qgas
sensibles: Aquellos datos personales goalajsiboboal che Kkir
que se refieren a las caracteristicas t a lb wa ! wu .X; 0 | .k ! i oant
fisicas o morales de las personas o a I'boantaj ik 11 —kanin

. . . t asal ww wx u@o nl i ki k
hechos o circunstancias de su vida Kikadnan fe Kkixenab
pr,ivgda 0 actividad, talt_as como los Kibadnt aj i K Koi | i
hqbﬂospe_rsonale_s, de origen ra_clgl, el kikojboal wuxud i
origen étnico, las |deplog|as y opiniones Ki kdasl emal kal wal
po!lt!cas, las creencias o convicciones WUXUud ixag WwWuxué ac
religiosas, los estados de salud fisicos o ki boarutxaujoi kalvk 6al x el
psiquicos, preferencia o vida sexual, che gas junam | i gax
situacion moral y familiar u otras
cuestiones intimas de similar naturaleza.

3. Derecho de acceso a la informacion 3. Yaot il re akem <che
publica: El derecho que tiene toda yaotil che i wuna
persona para tener acceso a la béantajaq, chukumaj
informacion generada, administrada o en qas e taqal che tzoi
poder de los sujetos obligados descritos ki r g Oijeclte @as junam.
en la presente ley, en los términos y
condiciones de la misma. 4 Habeas

nej el

4. Habeas data: Es la garantia que tiene K Ih ret ﬁ
toda persona de ejercer el derecho para E e ¢
conocer lo que de ella conste en K :Jl :N'k X
archivos, fichas, registros o cualquier otra Kaokb 6
forma de registros publicos, y la finalidad taj c
a que se dedica esta informacién, asi r e :,“- |
como a su proteccion, correccion, ajline
rectificacibn o actualizacién. Los datos




impersonales no identificables, como
aquellos de caracter demogréfico
recolectados para mantener estadisticas,
no se sujetan al régimen de habeas data
0 proteccion de datos personales de la
presente ley.

Informacion confidencial: Es toda
informacion en poder de los sujetos
obligados que por mandato
constitucional, o disposicion expresa de
una ley tenga acceso restringido, o haya
sido entregada por personas individuales
0 juridicas bajo garantia  de
confidencialidad.

Informacién puablica: Es la informacion
en poder de los sujetos obligados
contenida en los expedientes, reportes,
estudios, actas, resoluciones, oficios,
correspondencia, acuerdos, directivas,
directrices, circulares, contratos,
convenios, instructivos, notas,
memorandos, estadisticas o0  bien,
cualquier otro registro que documente el
ejercicio de las facultades o la actividad
de los sujetos obligados y sus servidores
publicos, sin importar su fuente o fecha
de elaboracion. Los documentos podran
estar en cualquier medio sea escrito,
impreso, sonoro, visual, electrénico,
informatico u holografico y que no sea
confidencial ni estar clasificado como
temporalmente reservado.

Informacion reservada: Es la
informacién publica cuyo acceso se
encuentra temporalmente restringido por
disposicion expresa de una ley, o haya
sido clasificada como tal, siguiendo el
procedimiento establecido en la presente

ley.

Maxima publicidad: Es el principio de
gue toda informacion en posesion de
cualquier sujeto obligado, es publica. No
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estado re chijxik rwach re li nacion K'i nejel
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kib'an kimal jupuq tag wunaq e chataq
tinimet wuxu' e ajwural beligerantes, Ki
nik'yaj che kirb'aj chu' li k'aslemal rel li
estado-nacion chwach nik'yaj chek tinimital.
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podra ser reservada ni limitada sino por
disposicion constitucional o legal.

9. Seguridad nacional: Son todos aquellos
asuntos que son parte de la politica del
Estado para preservar la integridad fisica
de la nacion y de su territorio a fin de

proteger todos los elementos que
conforman el Estado de cualquier
agresion producida por grupos

extranjeros o nacionales beligerantes, y
aquellos que se refieren a la
sobrevivencia del Estado-Nacion frente a
otros Estados.

COMENTARIO:

Aunque la funcién de la ley en general no
consiste en definir las instituciones, en el
presente caso el legislador decidi6 que las
mismas dotarian de mayor claridad a la Ley, al
momento de interpretar sus preceptos.

Resaltan las definiciones de: a) Datos
sensibles, con el objeto de salvaguardar el
Derecho a la Intimidad; b) Habeas Data, como
garantia de tutela de los datos personales
registrados en los archivos de los sujetos
obligados y; c) Seguridad Nacional, para
justificar la proteccion de la informacion
reservada y confidencial.

CAPITULO SEGUNDO
OBLIGACIONES DE TRANSPARENCIA

ARTICULO 10. Informacién publica de oficio.
Los Sujetos Obligados deberan mantener,
actualizada y disponible, en todo momento, de
acuerdo con sus funciones y a disposicion de
cualquier interesado, como minimo, la siguiente
informaciéon, que podra ser consultada de
manera directa o a través de los portales
electrénicos de cada sujeto obligado:

1. Estructura organica y funciones de cada
una de las dependencias y
departamentos, incluyendo su marco

TZUJB'AL:
Te'k'an li b'antajik li g'atb'al pi nejelal ni kirb'antaj
che gas kirgalaj saj li instituciones, pi li jun

b'antajem ri' che rib'antajik chirij nik'yaj ri'
kirya'an gas risaqil li g'atal, che k'amik chaljil
nik'yaj g'atab'al.

kirg'alajsaj li qas kirb'aj re: a) g'aljim xaq k'olek,
K'in riyb'al re katrita'an li ya'til li gas rixe'al
ch'uchoj; b) Habeas Data, kajpa' li kyogolb'inem
re ta'iik rij li taqil li wunagqil che k'o pi taq li k'olb'al
che taqil rij che e tog'maj k'i; ¢) Ta'nem nacional,
re suk'b'isik ta'iik re li tzujb'al che k'alam kan che
ta'm riij.

RKAB' TASTAJIL
TOQTIL RE SAQIL

Wigtil 10. rb'ixik b'ochb'ilil. Li taganb'anel etoq'il
rajawxik, kiksuk'b'a k'i jamalem che riya' iik li gas
rjawxik che nala' kikyaj, kajpa’ li b'ixik ri', loqg'
kilek wuxu' ki li kayb'al g'agb'ilil che nala’
kib'anaw ren e toq'tilek.

1. Nuk'tajem xe'al Kk'i chukunem re
chijuna'nal li rg'ab'il tinimetal, kojik jun

nuk'b'al g'atb'al.
YgEE




normativo;

Direccion y teléfonos de la entidad y de
todas las dependencias que Ia
conforman;

. Directorio de empleados y servidores
publicos, incluyendo niameros de teléfono
y direcciones de correo electronico
oficiales no privados; quedan exentos de
esta obligacion los sujetos obligados
cuando se ponga en riesgo el sistema
nacional de seguridad, la investigacion
criminal e inteligencia del Estado;

Numero y nombre de funcionarios,
servidores publicos, empleados vy
asesores que laboran en el sujeto
obligado y todas sus dependencias,
incluyendo salarios que corresponden a
cada cargo, honorarios, dietas, bonos,
viaticos o cualquier otra remuneracion
econdmica que perciban por cualquier
concepto. Quedan exentos de esta
obligacién los sujetos obligados cuando
se ponga en riesgo el sistema nacional
de seguridad, la investigacion criminal e
inteligencia del Estado;

. La mision y objetivos de la institucion, su
plan operativo anual y los resultados
obtenidos en el cumplimiento de los
mismos;

. Manuales de procedimientos, tanto
administrativos como operativos;

. La informacién sobre el presupuesto de
ingresos y egresos asignado para cada
ejercicio fiscal, los programas cuya
elaboracion y/o ejecucion se encuentren
a su cargo y todas las modificaciones
gue se realicen al mismo, incluyendo
transferencias internas y externas;

Los informes mensuales de ejecucion
presupuestaria de todos los renglones y

2. Kiragataj wi', ch'awtob'al re li wigtinem K'i

ke nejel li e K'ochixe'.

. K'amb'al chalb'al ke Ii ajchakiib’ ke li

nemnel b'uchuwem K'in li rajalal li ki
ch'awtob'al k'i kiraqataj li b'eyb'al g‘agb'ilil
re li kichun wi' wuxu' re li ajchaak ke'lkan
chikij Ii toq'til ri' chikij che xa' re che li wa'
k'o jun k'ax che kiragataj wi', li K'itinem
kamsinem wuxu' etamb'ili rel k'ob’em.

. Rajlal k'i b'e" re |li gatanel, niminel

b'uchb'ilil, ajchakib’ k'i ya'l no'oj che
kechun chipam nik'yaj kajpa’ taqg li kijal
chikyan li kechunek, ta'b'al, sipnek, tajb'al
wuxu' che jun chek tajnek chi pwaq che
kikamam xapa' cheren. Ke ta'taj kan re
jun tog'nek ri' che wa' li suk'b'alil kir raq
k'ax kajpa’ Kitin rwach re kamsanel
eta'mnel rel k'ob’nem.

. Li rchaak k'i riyb'al re li wakiil, li li chaak

patan K'i rb'antajik rk'amiik rmal rb'anik re
nik'yaj ri'.

. K'o jun ilb'al re rb'antjik, e ka'n chukunem

kajpa’ tob'nem;

. Li b'ixik chu' rajlib'al re li ko'kek K'i ke'lb'ik

che ya'm che re jun junab’; li chalab'al re
rb'antajik rkojik k'o pikig'ab' li kib'anaw ren
li k'axik rwach che kib'anek xaqara' li
kib'an rk'axik rwach chipan jab'ek k'i re
chisaq;

. Li b'ixem re jab' li iik' che kib'analax kajpa’

rajlib'al tab'il re junjoj jab'ek, ketaq i

g EN




de todas las unidades, tanto operativas
como administrativas de la entidad;

9. La informacion detallada sobre los
depdsitos  constituidos con  fondos
publicos provenientes de ingresos
ordinarios, extraordinarios, impuestos,
fondos  privativos, empréstitos y
donaciones;

10.La informacion relacionada con los
procesos de cotizacion y licitacion para la
adquisicion de bienes que son utilizados
para los programas de educacion, salud,
seguridad, desarrollo rural y todos
aquellos que tienen dentro de sus
caracteristicas la entrega de dichos

bienes a beneficiarios directos o
indirectos, indicando las cantidades,
precios unitarios, los montos, los

renglones presupuestarios
correspondientes, las caracteristicas de
los proveedores, los detalles de los
procesos de adjudicacion y el contenido
de los contratos.

11. La informacion sobre contrataciones de
todos los bienes y servicios que son
utilizados por los sujetos obligados,
identificando  los  montos, precios
unitarios, costos, los renglones
presupuestarios correspondientes, las
caracteristicas de los proveedores, los
detalles de los procesos de adjudicacion
y el contenido de los contratos;

12. Listado de viajes nacionales e
internacionales autorizados por los
sujetos obligados y que son financiados
con fondos publicos, ya sea para
funcionarios publicos o para cualquier
otra persona, incluyendo objetivos de los
viajes, personal autorizado a Vviajar,
destino y costos, tanto de boletos aéreos
como de viaticos;

13. La informacion relacionada al inventario

chukunem kajpa’ kechun pi taq chekunem
jab'ek rel li wigtinem.

9. Li b'ixik gas suk'b'im rwach chu' taq i
k'alb'al che e nuk taj naq kajpa’ li pwaq
che kirya' li k'b'nem kajpa’ li kiyaek, tajb'al
jab'ek pwag che ya'maj, xa gajmaj K'i
sipimayj.

10. Li b'ixem li kirk'am rib' kajpa’ rb'antajik
tz'nosik K'i riyaiik re kik'am rib'anik kajpa’ li
chetaq che ko'ksis pi li chalb'al re tujnem,
sukb'in alwal, chijnem, suk'b'inem re Ii pi
taq juyb'al Kk'i nikyaj chek e k'o xaq
ejunam re jachb'al rel li nikyaj chetaq ri'
chikyan li chikyan. Suk'pon wuxu' xaq
sutziij li ajlinem, rajal chijuna'nal, i
rmaltajik taq'b'il rajliba’l, li rka'yik i
kek'amawb'ik li chetaq, li rilik rb'antajik re
riyaiik K'i li chaljil li g'atanem chaak.

11. Li b'ixik chu' tag makb'aneem re li chetaq
ren li k'ob'em k'i chukunem che ke koj
kimal li taga'nb'anel che e toq til, che
kirgalajsaj li rajlajil, rajlal, chijuna'nal,
jarpataqg, tag'b'il, rajlib'al jab'ek li kilik li laj
k'aay, rq'alajsisik li b'antajem ryaiikchak
K'i b'antajik li g'atanem chaak.

12. Chal tz'ib' re keb'ek wi' tinimetal che
chaqgatinimetal g'atamaj kimal li b'anaw
ren K'i togim riij K'i nemaq keqgalan K'i
pwagqil rel b'uchuwek wuxu' che jun chek
wunag, che che gas k'o kiriyb'al li kib'ik
che b'anaw tagil, che keb'ek wi' rajlal
kib'ik, jarpa' kiktajan wa aroplan, rajal li
keb'ek.

13. Li rb'ixik kajpa’ li chetag nuk'maj chetaq

s




de bienes muebles e inmuebles con que
cuenta cada uno de los sujetos obligados
por la presente ley para el cumplimiento
de sus atribuciones;

14. Informacién sobre los contratos de
mantenimiento de equipo, vehiculos,
inmuebles, plantas e instalaciones de
todos los sujetos obligados, incluyendo
monto y plazo del contrato e informacion
del proveedor;

15.Los montos asignados, los criterios de
acceso y los padrones de beneficiarios
de los programas de subsidios, becas o
transferencias otorgados con fondos
publicos;

16. La informacion relacionada a los
contratos, licencias o concesiones para
el usufructo o explotacién de bienes del
Estado;

17.Los listados de las empresas
precalificadas para la ejecucion de obras
publicas, de venta de bienes y de
prestacion de servicios de cualquier
naturaleza, incluyendo la informacion
relacionada a la razén social, capital
autorizado y la informacion que
corresponda al renglén para el que
fueron precalificadas;

18. El listado de las obras en ejecucion o
ejecutadas total o parcialmente con
fondos publicos, o0 con recursos
provenientes de préstamos otorgados a
cualquiera de las entidades del Estado,
indicando la ubicacién exacta, el costo
total de la obra, la fuente de
financiamiento, el tiempo de ejecucion,
beneficiarios, empresa o entidad
ejecutora, nombre del funcionario
responsable de la obra, contenido y
especificaciones del contrato
correspondiente;

re k'olb'al, kijuyub’, che k'o kik'in i
ajchakib’ e toq'til rmal |i qgatal, re
rpataanixik li kika'nan;

14. Rb'ixik re li g'atab'al chaak re suk'b'isik re
chakansib'al, b'imb'al chich', nikyaj chek
chetaq, tz'ob'al, k'olb'al, ke kinejal li k'o pi
kib'e' e toq'til K'i rajlal, jarpla’, najtib'ek, rel
g'atb'al chaak re rb'ixiil rmal li kiyawren.

15. Li maltajem che kiya' chikyan, q'atnek re
li akem li gas ajwal che ya'tii chran li
chalb'inem tob'nem, ta'nem tujnek wuxu'
g'axixik che pwagil re b'uchowek.

16. Li rb'ixik rib'antjik li g'atam chaak,
tz’'onow, wuxu' ya'm chikyan re K'tixik
rwachli chetaq ren li k'ob’nem.

17. Li tz'itil li kib'e' li nemaq taq ajchaak che
echotajnaq che rb'anik |i chaak re
b'uchow, re k'iyb'al li chataq, rb'antajik li
kira'nan xapa' che rxe'al k'i k'o chipam li
rb'ixiik li rpetb'al, k'o rpwagqil g'atamaj k' li
rb'ixik che li tag'b'il che xe chotaj wi'.

18.Li chaljil li chaak che kib'anek wuxu' e
b'antajnaq che k'on kraj wuxu' b'antajnaq
chek, wuxu' K'i rpwaqil li gqatb'al tziij, li
kiragataj wi', rajal li chaak, che'el kipe wi'
li pwaq i jarpala’ kinajtib'ek, nataqg la' i
keta'ek li kib'anaw ren rb'e' li Kiril rij jun
chaak la" rjawxik kib'ix rchaljil g'atb'al
chaak.

19. Lig'atam chaak re gajam taq jay, chataq
jab'ek, chich' k'i nikyaj chek b'antajem
cheren |li gajnem rajal, maltajik Kk'i i
kinajtib'ek g'atb'al b'anb'al.
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19. Los contratos de arrendamiento de
inmuebles, equipo, maquinaria o0
cualquier otro bien o  servicio,
especificando las caracteristicas de los
mismos, motivos del arrendamiento,
datos generales del arrendatario, monto
y plazo de los contratos;

20.Informacion sobre todas las
contrataciones que se realicen a través
de los procesos de cotizacion vy licitacion
y Sus contratos respectivos, identificando
el numero de operacion correspondiente
a los sistemas electronicos de registro de
contrataciones de bienes o servicios,
fecha de adjudicaciébn, nombre del
proveedor, monto adjudicado, plazo del
contrato y fecha de aprobacion del
contrato respectivo;

21. Destino total del ejercicio de los recursos
de los fideicomisos constituidos con
fondos publicos, incluyendo la
informacion relacionada a las
cotizaciones o licitaciones realizadas
para la ejecucién de dichos recursos y
gastos administrativos y operativos del
fideicomiso;

22. El listado de las compras directas
realizadas por las dependencias de los
sujetos obligados;

23. Los informes finales de las auditorias
gubernamentales o privadas practicadas
a los sujetos obligados, conforme a los
periodos de revision correspondientes;

24. En caso de las entidades publicas o
privadas de caracter internacional, que
manejen o administren fondos publicos
deberan hacer publica la informacion
obligatoria contenida en los numerales
anteriores, relacionada Unicamente a las
compras y contrataciones que realicen
con dichos fondos;

20. rb'ixik chu' renejel li g'atam b'anb'al che
kib'an rmal chuktajem kitz'ontz'b'es rjaal
kitzujus rba'ntajik K'i li g'atam b'amba’l li
gas rijawxik re Kkitiik. Li rajlal b'antajik pi li
suk'b'ali g'ab'ilil chalajsisik tz'ib'inem
g'athem b'amb'al re chatag ren
chukunem, rajlal ('iij riyaiik, rb'e" re
kib'anaw ren, maltajik che kiya' chran,
kinajtib* li chaak, q'ij che kimajtaj i
g'atb'al,

21. Rb'ik rnejel re li kib'anek re li chetagb'ilil
gajb'ik che ki koj pwaq re li nem b'uchow
kik'ob' rb'ixik chirij li togxik rwach tzujb'al
ren kiba'nek rmal re ki g'atb'al pwaqil
rnejel li pwaq che ko'ksisek chukunem
rkojik re gajneem ri.

22. Li kichajsisik li log'ow che qgas keb'anek
kimal li g'atb'al tziij che kika'nan che e
toqtil.

23.Li chalajsib'al K'isb'al re li kiril riijj g'atb'al
tziij wuxu' tastalek che kirb'an li e k'o che
taganem e toqtilek, k'i rel rpam taq che
gas b'antajem.

24. Ke' tal witinem re qg'atb'al tziij wuxu' taq
che kechun pi ke wi' kajpa ke
ch'gatinimet che kikoj pwaq re b'uchwek
rajawxik kik tzujuj li chaak kika'nan kajpa’
kirb'al li ajlinen kan, xu' taq kajpa' li
log'ow, g'atanem chaak che kib'a che
nikyaj pwagq la'.

25. Ek'an li rag'ab’ che ke chukun pi ke wi'
che kikoj pwaq re li tinimet li b'ixik gas
g'aq riij kajpa’ li kirb'aj pi li nikyaj ajlab'al
kan, kajpa’ li log'ow, g'atanem chaak che
kib'an che nikyaj pwagq la'".
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25.En caso de las entidades no
gubernamentales o de caracter privado
gue manejen o administren fondos
publicos deben hacer publica la
informacion obligatoria contenida en los
numerales anteriores, relacionada
Gnicamente a las compras vy
contrataciones que realicen con dichos
fondos;

26. Los responsables de los archivos de
cada uno de los sujetos obligados
deberan publicar, por lo menos una vez
al afio, y a través del Diario de Centro
América, un informe sobre: el
funcionamiento y finalidad del archivo,
sus sistemas de registro y categorias de
informaciéon, los procedimientos vy
facilidades de acceso al archivo;

27. El indice de la informacién debidamente
clasificada de acuerdo a esta ley;

28. Las entidades e instituciones del Estado
deberan mantener informe actualizado
sobre los datos relacionados con la
pertenencia  sociolinglistica de los
usuarios de sus servicios, a efecto de
adecuar la prestacion de los mismos;

29. Cualquier otra informacién que sea de
utilidad o relevancia para cumplir con los
fines y objetivos de la presente ley.

COMENTARIO:

El articulo 10 de la Ley, hace referencia a uno
de los aspectos mas importantes en materia de
acceso a la informacion, que es concebirla no
s6lo como una obligacion pasiva, sujeta a la
accion de un particular, sino dotarla de un
contenido activo, en la medida en que se obliga
a los entes gubernamentales a proporcionar
informacion relevante sobre su quehacer, sin
gue medie la solicitud de un particular.

La informacion publica de oficio, hace referencia
a dos ambitos distintos pero intimamente
relacionados: a) El primero, se refiere a la

26.Li gas b'anal ren re li k'alb'al chi ki
juna'nal li k'o pikig'ab' etoq'til chirij kiya'
rib'xik, pina’' xa' juyak che jun junab’, pi li
tzujb'al re xe'sutuul li chajil chu' rb'antajik
li kajwixwek li k'alb'al li suk'b'ilil re tz'ib'isik
K'i li ag'antb'ilil re b'ixik li rb'antajik li chaljil
chek ko'k jun che rilik li b'ixik.

27. Li chaljik re Ii b'ixik gas chomaj kek li
kirb'aj li g'atal.

28. Li wig'tinem re li g'atb'al tziij rjawxik k'o
b'ixem te' b'antajek chu' li chalb'il che
junam rK'in li rb'antajik li tzijpa'lil ke li ke

kojow ren li b'antajel, li na'ik che kiya' wi' li

r.

29. Xapa' che chi b'ixik cher gas kichakanek
wuxu' k'o rpetb'al che kib‘anek che li gas
rjawxik li riyb'al li g'atb'al ri".

TZUJUB'AL

Wiq'til 10 re li g'tb'al kirya' chaljil jun che nik'yaj
chetaq' ri' gas rjawxik re li aknem b'ixik che
kik'amek xu'taj che jun toqg'tilel xaq kela', k'o xe'
rb'antajik re pire wi' re kirya' renejel li k'o chipam
gas k'oksisek, kimal li wunaqil g'atb'al tzij riyaiik
b'ixikk gas otz rpetik chu' li kika'nan, gas ke'lkan
renejel li tz’'ononem.

Li b'ixem b'uchuwek Ili wujil, kib'aj re ki'ab’'
apanb'al junam taj xu'chan gas kirka'm rib": a) li
nab'ey, kirb'aj che li b'ixem li gas kirb'aj re i
b'antajem b'uchuwem vy ; b) Li rikab' che kirb'aj
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informacioén relativa al ejercicio de los recursos
publicos y; b) El segundo, se refiere al
desempefio de la funcién publica.

ARTICULO 11. Informacién publica de oficio
del Organismo Ejecutivo. ElI Organismo
Ejecutivo, ademas de la informacion publica de
oficio contenida en la presente ley, debe hacer
publica como minimo la siguiente:

1. EIl ejercicio de su presupuesto asignado
por ministerio, viceministerio, direcciones
generales e instituciones
descentralizadas;

2. El listado de asesores, con sus
respectivas remuneraciones de cada una
de las instituciones mencionadas en el
numeral anterior;

3. El informe de los gastos y viaticos de las
delegaciones de cada institucion al
exterior del pais, asi como el destino,
objetivos y logros alcanzados.

ARTICULO 12. Informacién publica de oficio
del Organismo Judicial. ElI Organismo
Judicial, ademas de la informacion publica de
oficio contenida en la presente ley, debe hacer
publica como minimo la siguiente:

1. Las sentencias condenatorias dictadas
con autoridad de cosa juzgada por
delitos de derechos humanos y lesa
humanidad;

2. Las sentencias condenatorias con
autoridad de cosa juzgada, por delitos en
caso de manejo de fondos publicos;

3. Las sentencias condenatorias con
autoridad de cosa juzgada por delitos
cometidos por funcionarios y empleados
publicos;

4. El ejercicio de su presupuesto asignado

re rb'antajik li kirb'anan re li b'uchuwem.

WIQTIL 11. B'ixem b'uchbilil, li wujil Nema
Q'atb'al Tziij, k'i bixem b'uchb'lil chi li Nem
gobat bdal Tziij, k Rajawxik
kib'an b'uchbilil kajpa’ li petnag;

1. Li rbantajik K'i li rajb'ilii ceh ya'mchran
rmal i Q'ab'il, xe'qaj g'ab'il, k'amal b'ey
nejelal k'i wakiil e k'o pon chisaq.

2. Lichalb'ik re ta'nel eta'mnel K'i nejel |i tajik
re chikijuna'nal li wakil che b'imaj kajpa’ li
kirb'aj Ii jun ajlinem kaan,

3. Lib'ixem re li tzatzaw li mib'iil k'i tajb’al ke
li kek'ob' re chijuna’'nal li waqil kajpa’ li e
k'o pon ch'aqgtaq tinimet, kela' li kib'ak wi',
riyb'al K'i i kirya'kan.

WI QTI L12. B'"ixem b'uc
Qéat bodal Tziijz, kK & d'iaeim
b'uchb'ilii che k'o pi li wujil g'atb'al, rajawxik
b'uchb'ilil xutine' nikyaj ri';

1. Li g'atanem kib'anek b'i'm rmal g'atb'al re
jun g'atb'al tziij rmal maknem re ya'tajem
wunagil K'i kirb'an k'ax che li wunagqilil.

2. Li gqataw kib'anek k'i g'atb'al tziij che kir
g'atb'al tziij, rmal k'ax kajpa’ kojik, ba'nik
mib'i'l b'uchb!ilil.

3. Lig'ataw gas kig'at rij rmal jun g'atb'al tziij
rmal makaj ceh b'anmaj makaj che
b'anam kimal ajqg'tb'al tziij k'i ajchakib’
b'uchbilil.

4. Li rb'antajik re li rajlib'al che ya'm rmal
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a la Corte Suprema de Justicia, Salas de
Apelaciones, Tribunales de Primera
Instancia de Ejecucion y Sentencia, y
Juzgados de Paz de todo el pais;

5. EI listado de asesores con sus
respectivas remuneraciones de cada uno
de los tribunales mencionados en el
numeral anterior;

6. El informe de los gastos y viaticos de las
delegaciones de cada institucion al
exterior del pais, asi como el destino,
objetivos y logros alcanzados.

ARTICULO 13. Informacién publica de oficio
del Organismo Legislativo. El Congreso de la
Republica de Guatemala, ademas de la
informacién publica de oficio contenida en la
presente ley, debe hacer publica como minima
la siguiente:

1. El ejercicio de su presupuesto asignado
por bloque legislativo y comision;

2. El listado de asesores y asistentes de
Junta Directiva, bloques legislativos,
bancadas, comisiones y diputados con
Sus respectivas remuneraciones;

3. El proyecto del orden del dia de las
sesiones ordinarias y extraordinarias en
el pleno y comisiones, con veinticuatro
horas de anticipacion;

4. Las iniciativas de ley;

5. Los dictamenes emitidos por cada una
de las comisiones sobre las iniciativas de

ley;
6. Los decretos;
7. Los acuerdos;

8. Los puntos resolutivos;

Nemal Q'atbal Tziij, Nem jay qg'atb'al,
Q'atb'al re nab'ey Apanb'al re Rib'antajik
K'i Q'atb'al, k'i Q'atb'al re Otzil che k'o pil
nem tinimetal.

5. Li chaljik ke li no'jnel K'i li tajnem chiki
juna’'nal re li g'tb'al tziij che e b'imaj pi li
ajlib'al kan.

6. Li bixem re li tz'atzmaj Kk'i tajb'al kejab' li
kepe pi wakiil re kepe piniaj che ch'agtaq
tinimet, kajpa’ che'el kepewi', riyb'al k'i loq'
che b'antajek.

WIQTIL 13. B'"ixem b'"uchb' il
Bébanbdal, Li Aj pop Tini
k'o chipam pi li g'atal ri', g'aq riij kiketa'maj li wunaq
tinimetal kajpa’ taq li nikyaj ri".

1. Li rba'nik li rajlib'al che ya'm hikijuna'nal li
b'anal gq'atb'al K'i tagtilek.

2. Lichalajsisik ke li ya'l no'oj k'i ta'nel, k'amal
taq b'ey qatal jabek ki li Kkitajik
chikijuna'anl.

3. LiB'anaw chaak re li 'iij re li chomnem che
gas ga'tamaj k'i ki te'et kib'anek k'i li
kik'ob'ik kanajel k'i junwunaq kijab' alib'al
xe'k'an.

4. Likojik li g'atal;

5. Li b''nem g'atal che kib'an kimal li taganel
chu' li tagaw g'atab'al.

6. Liqg'atanek;

7. Lichomnem;

8. Li chijuna'nal chomnek;
9. Lichomnek g'atanek,

10.Tz'ib'inem chomnem re |i taganek re i

chaak; K'i
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9. Las resoluciones;

10.Actas de las sesiones de las comisiones
de trabajo; y

11. Diario de las Sesiones Plenarias.

ARTICULO 14. Recursos publicos. Las
organizaciones no gubernamentales,
fundaciones, asociaciones y otras entidades de
caracter privado que administren o0 ejecuten
recursos publicos, o que realicen colectas
publicas, ademas de la informacion publica de
oficio contenida en la presente ley, debe hacer
publica la siguiente:

1. Datos generales de la organizacion;

2. Acuerdo o resolucion de la autoridad que
las autoriza;

3. Integrantes de la junta directiva,
4. Estatutos;
5. Objetivos;y

6. Mision y vision;

COMENTARIO:

Respecto del contenido de los articulos 11, 12,
13 y 14 de la Ley, es importante destacar, que
dada la extension de los sujetos obligados,
conforme la Ley, por el derecho de acceso a la
informacién publica, y que éstos desempefian
funciones tan diversas, que van desde la
actividad legislativa hasta la obligacion de
impartir justicia, pasando por la gestion de
servicios publicos, o actividades de policia,
resulta pertinente, que la legislacion desarrolle
el contenido de sus obligaciones de manera
diferenciada por cada sujeto obligado.

Si bien es cierto, que el derecho de acceso a la
informacion publica es universal, y constituye
una obligacibn para todos los 6rganos del

11.re kib'na
taganem.

renejel chomnem

qiij pi i

WIQTIL 14. Chukunem b'uchilil. Li wigtil re
g'atb'al tziij, nemaq taq wigtil, wuqtaq K'i wuxu'
nik'yaj chek che kikoj pwaq re li g'atb'al tziij log’
kikya' rb'ixik che li kika'nan li kimal pwaq pi kewi'
chu' taq wunag xagara' e toq'til che rib'ixik che
kikkoj wi' li kitzatzan chikyan li b'uchilil li kirb'aj
jun q'atal ri'.

1. Chalb'al renejelal re li wigtalil;

2. Qatal chomnem wuxu' q'atb'al che
kib'anek.

3. Kiwunagil li ka'mal b'ey

4. Q'atb'al,

5. Riyb'al; K'i

6. Kirb'anan K'i Kirilpon;

TZUJUB'AL

Chirij li K'o chipam li g'atb'al 11, 12, 13 K'i 14 re li
g'atb'al, gqas rijawxik kib'ixek,che kiya' k'i rapanik
li b'anel che e tog'til rmal li g'atal , rmal li togtilem
r ya'm ceh kikik re b'ixem Db'uchilil che
kechukunek K'i k'o nikyaj chek kikb'anan kimaijtaj
K'in li kikb'an g'atab'al kajpa' kinejel kikoj li g'atal,
g'axik che b'uchilil wuxu' che kika'nan re chijnel
gas kika'nan re li g'atal kajpa’ li k'o pi li g'atal e
toq'til che li b'anel.

Wa qgas ara’, che li akem b'ixem b'uchilil re
nejelal, k'i kira'n jun ya'tajel e la' kinejel e toq'il
kinejel li kikoj pwaq re ('atb'al tziij, xaqara’
rajwxik kigetamaj che Ili rba'ntajik i rilik
chekunem b'ixem gas ara’' chi juna'nal chikyan.
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Estado, también es necesario reconocer las
diferencias y establecer modelos de gestion de
informacion especificos a cada uno de ellos.

ARTICULO 15. Uso y difusion de la
informacion. Los interesados  tendran
responsabilidad, penal y civil por el uso, manejo
o difusion de la informacién publica a la que
tengan acceso, de conformidad con esta ley y
demas leyes aplicables.

COMENTARIO:

El articulo 15 de la ley, se refiere de manera
general a la posibilidad de imputacion de
responsabilidad civil o penal a los sujetos
activos que, por el uso, manejo o difusion de la
informacion publica que obtuvieran por medio
de la Ley, cometieran algun delito o provocaran
dafos o perjuicios a terceros.

Si bien es cierto conforme el principio de
Maxima Publicidad, la informacion considerada
como publica conforme la Constitucion Politica
de la Republica y la Ley, debe ponerse a
disposicion de cualquier interesado, con el
objeto de evitar la comision de ilicitos civiles o
penales, la Ley indica los ambitos materiales de
responsabilidad de aquellos que, en la
utilizacion de los datos a los que tengan acceso,
pudieran incurrir en tal responsabilidad.

CAPITULO TERCERO
ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA

ARTICULO 16. Procedimiento de acceso a la
informacion. Toda persona tiene derecho a
tener acceso a la informaciéon publica en
posesion de los sujetos obligados, cuando lo
solicite de conformidad con lo previsto en esta

ley.

COMENTARIO:
Al hacer referencia el articulo 16 de la Ley a
toda persona, lo hace sin establecer

WIQTIL 15. Kojik k'i b'ixem. Chikyan kinejel i
rajawxik chikyan rijipixik K'i rib'ixik b'uchilil,
g'atamaj xaq pi g'atb'al tziij rmal rikojik rba'nik
wuxu' jipixik, re li b'ixem buchilil che li kok' kajpa’
li kirb'aj li g'atal che kikojek.

TZUJUB'AL,;

Li wigtil 15. Re li g'atab'al kirb'aj re renejelal loq
ketaogxek li wuang che ke qajxe' li tagb'al
g'atb'al tziij wuxu' toq'tilek che li b‘anel che e ara'
che kika'nan rilik b'ixem b'uchilil che kiya' rmal li
g'atal, wa' kegaj xe' li g'atal ri* kika'n k'ax chikyan
nikyaj chek.

Wa' qas qatzij kajpa’ li kirb'aj li majtajem li nemal
jipixik kajpa’ rb'im li qgas rijawxik kajpa’ i
Q'atanem B'antajem Tinimetal li g'atal, kiya'
chikya li kichakan wi', xa'kela' keqaj pi li g'atab’'al
che ketogix che rb'anik rb'ixik k'i keqgajtaj pi li
g'atal ceh kika'ntaj. Li g'atb'al kirb'al li apanb'al li
chakanasa'n re li chalb'al che akem, che kegaj
chixe'.

ROOX TASTAJIL
AKEM CHE B'IXEM BUCHILIL.

WIQTIL 16. rb'antajik li akem ceh li b'ixem. Renejel
li wunaq ya'tajel chran che akem re b'ixem b'uchilil
chikyan li b'anel che etoqtilek, wa kiktz'onoj kajpa’
li k'o pi li q'atal.

TZUJUB'AL,;
Xa' kigak'ampon rij li wiqtil 16 re li g'atal che chi
wunag, kirb'an che kirtzilb'ej tirwach, kirb'ajtaj i
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discriminacion alguna, no exigiendo la ley
cumplir con requisitos adicionales a los que se
establecen en su texto, ningun funcionario
publico podra exigir el cumplimiento de
condicion alguna si no estuviese previamente
establecida en el texto de la Ley.

ARTICULO 17. Consulta personal. Los sujetos
deben tomar todas las medidas de seguridad,
cuidado y conservacion de los documentos,
elementos o0 expedientes de cualquier
naturaleza, propiedad del sujeto obligado que le
fueren mostrados o puestos a disposicion en
consulta personal; asi como hacer del
conocimiento de la autoridad competente toda
destruccion, menoscabo o uso indebido de los
mismos, por cualquier persona.

COMENTARIO:

En el articulo 17 de la Ley, la obligacién de
prevision, cuidado y conservacién se impone a
los sujetos activos o interesados y manda el
debido cuidado para evitar que los medios
fisicos que contengan informacion publica, que
les hayan sido puestos a su disposicién con
fundamento en la Ley, se deterioren,
menoscaben o destruyan, asi como que
cualquier anomalia de las descritas en la norma
deba hacerse saber a la autoridad competente.

Aungue la norma no lo indiqgue expresamente,
en una interpretacién armonica de los preceptos
contenidos en la Ley, también existe un
mandato implicito para el funcionario que tenga
conocimiento de alguna anomalia de las
previstas en la norma, de tomar las acciones
pertinentes para evitar que se causen mayores
dafios a los medios fisicos que contengan
informacion publica.

ARTICULO 18. Gratuidad. El acceso a la
informacion publica sera gratuito, para efectos
de analisis y consulta en las oficinas del sujeto
obligado. Si el interesado solicita la obtencion
de copias, reproducciones escritas o por medios
electronicos, se hard de conformidad con lo
establecido en la presente ley.

g'atal kirb'an rib‘anik li nik'yaj chek che kirtoq'aj li
g'atal, k'ot jun ajtaqgal tziij, b'uchilil k'ot jun che
kirtog'aj li kirb'aj taj li g'atab'al.

WIQTIL 17. Tz'ononem wunagil. Li b'anel loq kikil
rij re tab'al ken, kikilan che ki wuijil, qas riwujil xapa'
che kipe wi' li xe'al, li ajchog'an b'anel toq'til che
kiktz'onos wi' li wunagqil kajpa’ li tz'onos che li K'i
kiya' rib'ixik chran g'atb'al tziij che gas reta'm che
xa' kib'an k'ax chran, kajpa’ otz taj rba'nik kib'anek,
xapa' che chi wunag.

TZUJUB'AL.

Pi li wiqtil re li g'atal, totilem re xe'b'ixik, chijnem
chijxik ceh kikoj chikyan Ili b'anel che qas
kika'nan K'i ketaganek che rlik che li k'o chetaq
che k'o b'ixem chipan b'uchilil, che ya'm che
rkojik ya'm chikyan kajpa’ li kirb'aj li g'atal, ke
tuljek, kechupek, kajpa' xapa' che li kib'antajek
che rjawxik kiratamaj li g'atal tziij.

Pine' li g'atilek kirb'aj taj wuxu' xa' kik'am rij li
g'atb'al, xagara' k'o jun chek taganek che k'o
pirwe' che li g'atb'anel che reta'm chirij li k'ax che
kirb'aj pi li g'atb'al, re b'anik li jawxik che kib'an
taj li k'ax che li chetaq che g'axem k'olek che k'o
wi' i b'ixem b'uchilil.

WIQTIL 18. Sipinem: li akem re li b'ixem b'uchilil e
la" sipimaj, re chomxik K'i tzonosik pi taq i
chukub'al b'anel toqtilek. Wa' li k'o rijawxik
kirtz'onoj re wichib'al, re kirk'iyirsaj rwach tz'itilek
wuxu' chipan qg'atilil, kiba'n kajpa’ li kirb'aj li g'atal
r'.
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La consulta de la informacion publica se regira
por el principio de sencillez y gratuidad. Sélo se
cobraran los gastos de reproduccion de la
informacion.

La reproduccion de la informacion habilitara al
Estado a realizar el cobro por un monto que en
ningln caso sera superior a los costos del
mercado y que no podran exceder de los costos
necesarios para la reproduccion de la
informacion.

Los sujetos obligados deberan esforzarse por
reducir al maximo, los costos de la entrega de
informacién, permitiendo la consulta directa de
la misma o que el particular entregue los
materiales para su reproduccion; cuando no se
aporten dichos materiales se cobrara el valor de
los mismos.

Lo relativo a certificaciones y copias
secretariales, se regulara conforme a la Ley del
Organismo Judicial.

COMENTARIO:

La regla general que establece el articulo 18 de
la Ley, es la gratuidad y ésta se mantendra en
lo posible, en un orden de gradacion, la regla
gue supletoriamente deberia aplicarse es la del
minimo costo posible y solo por excepcion y
como ultimo recurso, el cobro a costo de
mercado de los medios a través de los cuales
pueda ser reproducida la informacion,
facultandose incluso al interesado a proveer al
sujeto obligado de los medios a través de los
cuales se entregara la informacién que solicite.

Siendo ademas necesario, el respeto del
principio de sencillez por el cual la persona
encargada de las Unidades de Acceso a la
informacion deben en lo posible facilitar tanto el
acceso a la Informacién calificada como publica
conforme la Ley, como la reproduccion de la
misma, sin la exigencia de requisitos fuera de la
Ley o que tiendan a hacer gravoso ese proceso.

Li tz'onb'al re li b'ixem b'uchilil re kirb'an rmal li
majtajik xa pire wi' K'i sipimaj. Xu' kitoqix li kitzatz
che li rK'iyirsisik rwcha re i b'ixem.

Li jipixik rwach li b'ixem kirya' ceh li k'ob'em kib'an
li togxik rwach li rajlal wa' gas chom wa' k'ot jun
chek kajpa'li k'iyb'al che chomtinan ceh K'iyirsisik
rwach re li b'ixem.

Li b'anel e toqtil che kikoj kichog'ab' re kirqasaj li
nemal, li rajal re jachb'al ren li b'ixik, kiya'taj li
tz'onosik che gas chran Ii pi re wi' che kihach Ii
chetaq re kiyirsisik; che wa kiya'taj li chakansa'n
titoqix li rajal.

Xa' kigab'a re li rwichb'al k'i tz'ib'ine, kisu'kb'is
kajpa’ li g'atil rel li ranma'il linel.

TZUJUB'AL.

Li suk'al enejelal li kirb'aj Ii wiqtil 18 re li g'atab'al
li sipnem Kk'i gqas kela' ke'lkan, kajpa’ li gaqanek,
li suk'al e la' koksisek li gas rjal che gas ela' qas
kigasul wa' k'o jun chek chaljil kajpa’ jun k'isb'al
kan, li togxik kajpa’ li pik'iyb'al k'i gaxnem kajpa’
li nataq la' che kijirsis rwach, ya'til chikyan li kikaj
kikya' che i kiyaw ren li b'ixem, ya'til chikyan
kikya'an chikyan li b'anel re kimal re li nala'
kikcha li b'ixem che kitz'onosek.

E ka'n nik'yaj rajwxik, li niminem K'i rmajtajik xaq
pire wi' li wunaq che ara' kiyaw ren Ii junajil
akem b'ixem kib'an riyaiik re akem ceh b'ixem
che qas otz kajpa' li kirb'aj li g'atal, kajpa’ li
K'iyirsik rwach re la' k'ot toqtejem kajpa’ li kirb'a li
ga'tal che kinintaj taj pi li rb'antajik.
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CAPITULO CUARTO -
UNIDADES DE INFORMACION PUBLICA

ARTICULO 19. Unidades de Informacion
Pablica. El titular de cada sujeto obligado debe
designar al servidor publico, empleado u 6rgano
interno  que fungira como Unidad de
Informacion, debiendo tener un enlace en todas
las oficinas o dependencias que el sujeto
obligado tenga ubicadas a nivel nacional.

ARTICULO 20. Limites del derecho de
acceso a la informacion. Las Unidades de
Informacién tendran a su cargo:

1. Recibir y tramitar las solicitudes de
acceso a la informacién publica;

2. Orientar a los interesados en la
formulacion de solicitudes de informacion
publica;

3. Proporcionar para su consulta la
informacién publica solicitada por los
interesados o notificar la negativa de
acceso a la misma, razonando dicha
negativa,

4. Expedir copia simple o certificada de la
informacion publica solicitada, siempre
gue se encuentre en los archivos del
sujeto obligado;

5. Coordinar, organizar, administrar,
custodiar y sistematizar los archivos que
contengan la informacion publica a su
cargo, respetando en todo momento la
legislacion en la materia; y

6. Las demas obligaciones gque sefale esta

ley.

COMENTARIO:

La naturaleza de la Ley, consiste en facilitar el
acceso a la informacion publica a cualquier
persona. Es en razén de ello, que se establece
la obligacion de orientacion en las solicitudes de
informacién publica, ademas del resto de
obligaciones previstas legalmente.

RKYAJ TASTAJIL
JUNILIL RYAIIK RB'AXIIK B'UCHILIL

WIQTIL 19. junijil re li b'ixik b'uchilil. Li ajwal re
chijuna’nal li b'anel tog'til log kra'n che i ajwixel
b'uchilil, ajchaak wuxu' ajxe'al re li che kira'n
rib‘aixik, rajawxik kik'b" junam kik'in nik'yaj chek
wiltilil che e toq'til che rb'ixik li rya'iik chikyan
kinejel li wunagilal.




CAPITULO QUINTO

INFORMACION CONFIDENCIAL Y
RESERVADA
ARTICULO 21. Limites del derecho de

acceso a la informacion. El acceso a la
informacion publica sera limitado de acuerdo a
lo establecido en la Constitucion Politica de la
Republica de Guatemala, la que por disposicion
expresa de una ley sea considerada
confidencial, la informacion clasificada como
reservada de conformidad con la presente ley y
las que de acuerdo a tratados o convenios
internacionales ratificados por el Estado de
Guatemala tengan clausula de reserva.

ARTICULO 22. Informacion confidencial.
Para los efectos de esta ley se considera
informacion confidencial la siguiente:

1. La expresamente definida en el articulo
veinticuatro de la Constitucion Politica de
la Republica de Guatemala;

2. La expresamente definida como
confidencial en la Ley de Bancos y
Grupos Financieros;

3. La informacién calificada como secreto
profesional;

4. La que por disposicion expresa de una
ley sea considerada como confidencial;

5. Los datos sensibles o personales
sensibles, que solo podran ser conocidos
por el titular del derecho;

6. La informacién de particulares recibida
por el sujeto obligado bajo garantia de
confidencia.

El fundamento de la clasificacion de
confidencial se hara del conocimiento del
particular al resolver, en sentido negativo o
acceso parcial, alguna solicitud de informacion,
permitiendo el acceso a las partes de la
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informacion que no fueren consideradas como
confidencial.

ARTICULO 23. Informacién reservada. Para
los efectos de esta ley se considera informacion
reservada la siguiente:

1.

La informacion relacionada con asuntos
militares clasificados como de seguridad
nacional;

La informaciéon relacionada a asuntos
diplomaticos, clasificados como de
seguridad nacional;

La informacién relacionada con Ila
propiedad intelectual, propiedad
industrial, patentes o marcas en poder de
las autoridades; se estara a lo dispuesto
por los convenios o0 @ tratados
internacionales  ratificados  por la
Republica de Guatemala y demas leyes
de la materia;

Cuando la informacion que se difunda
pueda causar un serio perjuicio o dafio a
las actividades de investigacion,
prevencion o persecucion de los delitos,
la relacionada a los procesos de
inteligencia del Estado o a la imparticién
de justicia;

los expedientes judiciales en tanto no
hayan causado ejecutoria, de
conformidad con las leyes especiales;

la informacion cuya difusion antes de
adoptarse la medida, decision o
resolucion de que se trate pueda dafar
la estabilidad economica, financiera o
monetaria del pais, asi como aquella que
guarde relacion con aspectos de
vigilancia e inspeccién por parte de la
Superintendencia de Bancos;

La informacién definida como reservada
en la Ley de Proteccion Integral de la
Nifiez y la Adolescencia;

WIQTIL 23. Li boi xem
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8. Los analisis proporcionados al
Presidente de la Republica orientados a
proveer la defensa y la seguridad de la
nacion asi como la conservacion del
orden publico. El derecho a acceder a la
informacién publica en que se hubiese
basado el andlisis podra ejercerse ante
los érganos o entidades que la tengan en
Su poder;

9. La que sea determinada como reservada
por efecto de otra ley.

COMENTARIO:

Los articulos 21, 22 y 23, se refieren a las
excepciones o limites al principio de Maxima
Publicidad.

El principio de publicidad de la informacion no
es absoluto, sino que admite aquellas
excepciones taxativamente establecidas en la

ley.

La informacién catalogada como reservada, no
pierde su caracter de publica, sino que se
reserva temporalmente del conocimiento
publico, mientras que la informacion
confidencial no se encuentra sujeta a un plazo
de reserva, sino, indefinidamente sustraida del
conocimiento publico.

La informacién confidencial protege dos
derechos fundamentales distintos al derecho de
acceso a la informacién, que son, el derecho a
la vida privada y el derecho a la proteccion de
los datos personales.

Un dato personal es una informacién que
concierne a una persona fisica identificada o
identificable, independientemente del soporte
en que se encuentre.

Internacionalmente, se reconocen cOmo
principios que rigen la proteccién de los datos
personales: a) El consentimiento, el cual implica
gue todo tratamiento de datos personales




requiere ser autorizado previamente por el
titular de los mismos; b) Informacion previa:
Supone que el responsable del tratamiento de
los datos, tiene la obligacion de dar a conocer a
su titular, la existencia del tratamiento, los fines
de éste, asi como la posibilidad de ejercer los
derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y

oposicion; c) Licitud: Consiste en que las
entidades gubernamentales s6lo  deben
desarrollar o tener sistemas de datos

personales relacionados directamente con sus
facultades y atribuciones; d) Calidad de
Informacioén: Segun el cual los datos recabados
deben ser adecuados, pertinentes y no
excesivos, segun sea la finalidad para la cual
fueron recabados; e) Confidencialidad: que
establece que los sujetos obligados deben
asegurar el manejo confidencial de los sistemas
de datos personales y que su transmision y
divulgacion  s6lo  puede darse  previo
consentimiento del titular y; f) Seguridad: que
conlleva la obligacion de quien recaba los datos
de adoptar medidas de caracter técnico y
administrativo que aseguren un tratamiento
seguro.

La clasificacibn de la informacion como
confidencial o reservada, que limite temporal o
definitivamente el acceso a la informacion
publica, constituyen la excepciéon a la regla
general de la maxima publicidad, por lo que
ninguna disposicion jerarquicamente inferior a la
Constitucion o a la Ley, pueden limitar el
derecho de acceder a la misma.

ARTICULO 24. Informacién en derechos
humanos. En ninglin caso podra clasificarse
como confidencial o reservada la informacion
relativa a investigaciones de violaciones a los
derechos humanos fundamentales o a delitos
de lesa humanidad.

COMENTARIO:
El acceso a datos que emanen de
investigaciones sobre derechos humanos,

suponen un interés general de la poblacion y su
consiguiente posibilidad de fiscalizacibn por

WIQTIL 24. B'ixem che ya'til che li wunagqil. K'ot
jun kil wi' che kicha'ek kajpa’ kalamkan wuxu'
k'almaj li bixem chirij li K'itinem che kib'an k'ax
rwach che li ya'tajem wunagil che chatajnag rwcha
che makaj che kiran k'ax che li wunagjilal.
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ésta.

Por la naturaleza de la informacion que
concierne a investigaciones por lesiones a los

Derechos Humanos, resulta imposible por
mandato legal expreso, convertir dicha
informacion en reservada o confidencial.

ARTICULO 25. Clasificacion de la

informacion. La clasificaciébn de informacion
reservada se hard mediante resolucion de la
méaxima autoridad del sujeto obligado la que
debe ser publicada en el Diario Oficial y debe
indicar lo siguiente:

1. La fuente de la informacion;
2. Elfundamento por el cual se clasifica;

3. Las partes de los documentos que se
reservan;

4. El plazo de reserva que no sera mayor
de siete afos; Y,

5. El nombre de la autoridad responsable
de su conservacion.

Son nulas aquellas resoluciones que lasifiquen
la informacién como confidencial o reservada si
estas no llenan los requisitos establecidos en la
presente ley. Serd procedente el recurso de
revision.

COMENTARIO:

El articulo 25 de la Ley, establece que sélo en
estricto cumplimiento de todos los requisitos
establecidos en la misma, podra clasificarse la
informacion publica como reservada, de lo
contrario cualquier resolucién que indigue como
reservada parte de la informacion publica,
carecera de efecto juridico alguno y sera
considerada ilicita pudiendo segun el caso el
funcionario o persona incurrir en las
responsabilidades que la Ley establece.

El citado articulo desarrolla el principio de

WIQTIL 25. Cha iik li b'ixem. Li cha iik li bixem
che kalamkan kib'an chi jun g'atb'al rmal li nem
g'atb'inel che b'anel toq'til li gas kijipix rib'ixik pi li
Nemal Wuijiil che kirb'aj nik'yaj ri’;

1. Lipetb'al li b'ixem;
2. Liqas kimajtaj wi' che kichaek;
3. Natag la' li wujiil che k'amayj;

4. Li rxa'l che kalamaj kigax taj chi wuqub'
junab’; k',

o

Li rb'e' li g'atb'al tziij che taq'til chrij li kalik.




Méaxima Publicidad como regla general y sus
excepciones deben fundamentarse
debidamente en la Constitucion Politica de la
Republicay en la Ley.

ARTICULO 26. Prueba de dafio. En caso que
la autoridad fundamente la clasificaciéon de
reservada o confidencial, la informacion debera
demostrar cabalmente el cumplimiento de los
siguientes tres requisitos:

1. Que la informacion encuadre
legitimamente en alguno de los casos de
excepcion previstas en esta ley;

2. Que la liberacién de la informacion de

referencia pueda amenazar
efectivamente el interés protegido por la
ley; y,

3. Que el perjuicio o dafio que pueda
producirse con la liberacion de la
informacién es mayor que el interés
publico de conocer la informacién de
referencia.

COMENTARIO:

El sentido del articulo 26 de la Ley, establece la
regla general de que debe presumirse la
publicidad de la informacion en poder de los
sujetos obligados y que seran ellos quienes
deberan demostrar que efectivamente al
hacerla publica, es decir, al permitir su acceso,
su conocimiento pueda afectar un interés
legitimo conforme el ordenamiento juridico
guatemalteco.

La prueba de dafio, implica que para clasificar
informacion como confidencial o reservada, no
resulta suficiente que se encuentre en uno de
los supuestos de excepcion, sino que es
necesario ademas demostrar fehacientemente
gue la divulgacién de la informacion genera o
puede generar un dafio al interés publico
protegido, para cuyo efecto, debe valorarse
caso por caso, realizando un analisis basado en
elementos objetivos y verificables a partir de los

Wigqtil 26. Rilik li k'ax. Qana'ti nichan che li g'atb'al
tzij gas kirya' chaljil re li cha iik re likalam na'kan
wuxu' kalamkan. Li b'ixem rajawxik kik'utek li
rba'ntajem re li ixeb' rjawxikri'.

1. Qas li b'ixem qgas ara' kajpa’ kraqataj li k'o
pi li g'atanem;

2. Che li tzagpatejem re li kirb'aj kikawan la' re
kirk'am rib' kajpa’ pi li g'atal. K';

3. K'ili k'ax che kirya' li tz'opinem re li b'ixem
re gas kajwixek kimal b'uchilil ketamix
li b'ixem re li kirb'aj.

TZUJUB'AL

Li rnaiik Ii wigtil 26 re li g'atal kirb'aj li suk'al rnejelal
che kiya' rwe' li li kijipix rwach li b'ixem pi kig'ab' li
b'anel che etoqtil, che ara' kik'uton li ceh rajawxik
kib'an b'uchilil keb'ala' re riya'iik li akem, li etamxik
kiran k'ax la' chran li kikaj li gas rijawxik kajpa’ li
kirb'aj li g'atab'al Paxil.

Li kilchan li,k'ax, kirb'an che chaiik li b'ixem
kalamaj wuxu' kalamkan, qas kira'nan che
kiragataj re li kijiyxek, wa qas loq" kik'utek li gqas
rb'antajik li jipixik rb'ixik renejelal.

Ke'k'ila' kira'n jun k'ax che li kiriyb'al li b'uchilil che
echijmaj, che I|i b'antajik log'" kiya' rchoqg'ab’
chijuna’'nal, qas kib'an rilik kajpa’ li k'o pi li g'atal
jab'ek li riyb'al che loqg kisilisekk'i rmajtajik loq" kil rij
rnemal li k'ax wuxu' li kirgj li b'uchilil che eta’'maj.

Li rilik li k'ax che kirk'am rib" K'i rmajtajik li nemal
jipinem, kirminriib' wuxu' che gasara' kilek, loqg'
kiya' riq'ij kitzujsek li b'ixem.
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cuales pueda inferirse una alta posibilidad del
dafo a dicho interés publico protegido.

La prueba del dafio en congruencia con el
principio de Maxima Publicidad, implica que en
caso de duda, deberd privilegiarse la
divulgacién de la informacion.

ARTICULO 27. Periodo de reserva. La
informacién publica clasificada como reservada,
de acuerdo con esta ley, dejara de tener dicho
caracter cuando ocurriere alguna de estas
situaciones:

1. Que hubieren transcurrido el plazo de su
reserva, que no serd mayor de siete afios
contados a partir de la fecha de su
clasificacion;

2. Dejaren de existir las razones que
fundamentaron su clasificacion como
informacion publica reservada; o

3. Por resolucion del érgano jurisdiccional o
autoridad judicial competente.

COMENTARIO:

El articulo 27 de la Ley, reitera la calidad de
temporalidad de la informacion catalogada
como reservada, los supuestos que la norma
establece no son incluyentes, pues con uno de
ellos que se verifique, la informacion deja de
poseer el caracter de reservada, no siendo
necesario el cumplimiento de  todos
simultdneamente.

Se puede afirmar entonces, que la informacion
clasificada como reservada, posee un mayor
grado de publicidad que el de los datos
considerados como confidenciales.

ARTICULO 28. Ampliacién del periodo de
reserva. Cuando persistan las causas que
hubieren dado origen a la clasificaciéon de
informacion reservada, de conformidad con esta
ley, los sujetos obligados podran hacer la

Wiqtil 27. Rpaam Ii kalan kan. Li b'ixem b'uchilil
che chatajnaq’ kajpa’ kalamkan, likirb'aj Ii jun
g'atb'al, kirya' kan qas kiraj che kiragataj junjon taq
k'ax kajpa’ taq nik'yaj ri;

1. Che gaxnaq jun jarla' q'ij che li kalmaj, che
kigaxtaj chu' wuqub' junab' kajlix lirmajtajik
cha'nem K'i li rajlal q'iij re cha iik;

2. Kirya' kan cheren che kimajtaj wi' li petb‘al li cha
iik kajpa’ b'ixem b'uchilil, kalamkan; wuxu'

3.Rmal g'atanem rmal g'a kib'anaw ren etamnel
kira'nan.

TZUJUB'AL

Li wigtil 27 re li g'atal, qas kirb'aj qas petb'al re li
kinajtib'ek re li kalamkan, li xak'alek che li gq'atb'al
che kirb'aj kek chpam, K'i junchikyan lera' che Kiril
rwach li b'ixem kirya' kanrba'ntajik ceh kalamkan,
rajawxiktaj kiba'nek kajpa’ li k'olek.

Kib'ix k'an, che Ii b'xem chatilek kajpa’ kalamkan,
k'o jun nemal ag'anik re jipixik ceh lichalb'al che
gas kalamkan.

WIQTIL 28. Riya iik rpam Ii q'iij che kiya'kan. E
k'an gas rigjwxik li kib'anek chexiya' rpetb'al li
chaik li b'ixem kalamkan, re kajpa' li g'atb'al, li
b'anel e toqtil log kika'n liya'b'al rb'axik
retz'onnosik li kinajtib' che b'imkan che re jo'ob’
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declaracion de la ampliacién del plazo de
reserva hasta por cinco afios mas sin que
pueda exceder de doce afos el tiempo total de
clasificacion.

En estos casos sera procedente el recurso de
revision.

COMENTARIO:

El articulo 28 de la Ley establece que, si a
pesar de haber transcurrido el término para
considerar la informacibn como reservada,
existiese una justificacion legal debidamente
comprobada que pueda generar un dafio al
interés publico protegido, es posible, pero
Gnicamente como excepcion, una ampliacion
del plazo de reserva hasta por cinco afios mas,
sin que en ningun caso pueda exceder de doce
afios. Lo anterior implica que aun subsistiendo
las causas que dieron origen a la proteccion del
interés publico, transcurrido el plazo méaximo
contemplado en la Ley, los datos deberan
hacerse publicos. Sin embargo, si hubiere algun
interesado en desacuerdo con la ampliacion del
plazo de dicha clasificacion o su
fundamentacion, podra impugnar tal resoluciéon
a traves del recurso de revision conforme los
términos y plazo establecidos en la Ley.

ARTICULO 29. Orden judicial. La informacion
clasificada como reservada o confidencial debe
ser puesta a disposicion de las autoridades
encargadas de la procuracién y administracion
de justicia cuando asi lo solicitaren, mediante
orden judicial, siempre que ésta sea
indispensable y necesaria en un proceso
judicial.

COMENTARIO:
Al ser requerida informacion reservada o
confidencial, por parte de un d&rgano

jurisdiccional, el mismo deberd, para preservar
la naturaleza de la misma, ser muy cuidadoso
en cuanto a la claridad y precision de la

junab' che ankiqg'axtirwe're kab'luuj junab’ li rajlal li
q'iij che chatajnaq kan.

Pi nik'yaj b'imkan ri* loq' li rba’nik rsilisik.

TZUJUSIK

Li wiqtil 28 re li gq'atb'al kirb'aj che, wa kig'ax Ii q'iij
che b'imaj li b'ixem kajpa’ li kalamkan wa k'o jun
suk'b'isik g'atanem che gas b'antajnaq che kirb'an
jun k'ax che li kiriyb'al li b'uchilil che eta'maj, qas
log' wa' xu'chan qgas kil rwach, re riya'iik jun rxa'l re
jo'b" junab’ K'i kiya' pon jun kab'lujuuj junab'.

Li b'antaj kaan gas k'ik'ob' choq'ab' li kib'anek i
petb'al k'i rchijxik li rjawxik ke li b'uchilil, g'axik li
b'imkan kajpa’ li k'o pi li g'atb'al, li chalb'al kib'anla'
b'uchilil, e k'an, wa' k'o jun gas kiraj kir K'itij rwach
che wa otz kirlan K'in li xa'l re li chatajem wuxu' li
gas rpetib'al, loq" kirga'tuj rwach k'i jun chukb'al
che otz kirlan pi jun jamal kajpa’ li kirb'aj li g'atal.

WIQTIL 29. Toqtil etamnem. Li b'ixem chatilek
kajpa'li kamkan wuxu' kalamkan jawxik kiya'
chikyan li g'atb'al tziij che kib'an rilik suk'b'isik li
g'atanik che wa' kela' kitz’'ons chikyan rmal jun
tog'nem eta'mnem, junulek che wa' gas rjawxik
che kib'an rmal jun eta’'mnel.

TZUJUBAL.

Wa' kitz'onsek i b'ixik che kalamkan wuxu' che
kalamaj, rmal jun g'atb'al tziijj che gas rkalamaj li
gas rpetb'al re li k'olek, gas Kkichijxek che i
rba'ntajik saqil K'i li kirb'aj re li tz'onob'al, xa'kela'
kiya'pon kela' che li tz'onb'al kigax taj re li b'ixem
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solicitud, para evitar que la solicitud exceda los
limites de la informacion que resulte necesaria e
indispensable por la naturaleza del caso.

Se entiende que la informacion reservada o
confidencial, que por mandato judicial
competente fuere requerida, debera ser
adecuadamente administrada por el organo
jurisdiccional, para evitar que la misma sea
difundida posteriormente, pues la naturaleza de
la institucion de reserva o confidencialidad de
los datos es mantenerlos a disposicion temporal
o definitiva inicamente de los sujetos obligados
en poder de la misma.

CAPITULO SEXTO
HABEAS DATA

ARTICULO 30. Habeas data. Los sujetos
obligados seran responsables de los datos
personales y, en relacion con éstos, deberan:

1. Adoptar los procedimientos adecuados
para recibir y responder las solicitudes de
acceso y correcciéon de datos que sean
presentados por los titulares de los
MismMos 0 sus representantes legales, asi
como capacitar a los servidores publicos
y dar a conocer informacion sobre sus
politicas en relacién con la proteccion de

tales datos;
2. Administrar datos personales sélo
cuando éstos sean adecuados,

pertinentes y no excesivos, en relacion
con los propositos para los cuales se
hayan obtenido;

3. Poner a disposicion de la persona
individual, a partir del momento en el cual
se recaben datos personales, el
documento en el que se establezcan los
propositos para su tratamiento;

4. Procurar que los datos personales sean
exactos y actualizados;

che qga rjawxik li rpetb'al rmal li rxe'al re i
rba’'ntajik.

Ki ch'ab'ek che li bixem ceh kalamkan wuxu'
kalamaj, che li tagmaj rmal kitagwul ren che gas
kirtz'onoj, gas kil riil chukuxik rmal li taganel, xa'
kela' che e la' li kib'ixek juyakchek, li gas rpetb'al li
wigb'al re kalamaj wuxu' kalamkan i renejel i
chalb'al kiya' chikiwach junulek wuxu' re jarpa’ q'iij
chikyan li b'anel che etoq'illek che li k'o pikig'ab'.

RWAQ TASTAJIL
HABEAS CHALIK

WIQTIL 30 Habeas CHALIK li b'anel e toq'tilek e
ara' kikil rij li chalb'al re wunagqil K'i, li re nik'yaj taq
che taqri';

1.Kik'am li b'antajik rb'anil re kika'm K'i tzilsik rwach
li tz’onb'al re li akem k'i suk'b'isik li chalb'al che
kik'utek gas q'atilek kimal b'anal ren, kela' kiya'
kino'oj li kenimin pi li g'atb'al tziij kitzujus chikyan li
kechun pi li g'atb'al tziij xa'a kela'" gas keta'm i
kika'nanche rilik chijxik li chab'al.

2.Kichux chalb'al wunagqil e wa' nik'yaj ri' qas ara’' li
chaljil k'i kiya' tirwe', K'i rib'anatajik likiraj kajpa’ li
rtikik b'anek.

3.Kiya' chikiwach li wunag pi kewi', che kib'antajek
che kik'am li chalb'al ke li wunagq, liwuijil che kirb'aj
li kiraj li kirpatanij jun wuj ri'.

4.Qas kib'anek che nikyaj chalb'al ri' gas ara' gas
te' suk'b'isek.

5.Ko'ksis li retilil che gas rjawxik che kirk'yob'saj li
chijxik, k'i li kaliik wuxu' kalamaj lichalb'al xa' kela'
ki'k'ax taj li rb'antajik k'i chalb'al wunagil xa' kela'
kik'axta rwach, kitzatztaj, kitz'agtaj wuxu' kitagb'ik
K'i li akem che ajwimtaj.

Li b'anel che e k'o chirij lag'taj kikoj li b'ixem che
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5. Adoptar las medidas necesarias que
garanticen la seguridad, y en su caso
confidencia o reserva de los datos
personales y eviten su alteracion,
pérdida, transmisibn y acceso no
autorizado.

Los sujetos activos no podran usar la
informacion obtenida para fines comerciales,
salvo autorizacion expresa del titular de la
informacion.

COMENTARIO:

El reconocimiento por parte de la Ley del
Habeas Data supone un enorme avance en
cuanto a proteccion del derecho humano sobre
datos personales que protege ademas la
intimidad del sujeto.

La finalidad de esta institucion, es que toda
persona pueda tener acceso y saber lo que de
ella consta en los registros de los sujetos
obligados, y si fuere el caso, promover la
correccién de dichos datos, ademas de poder
estar informado del por qué se le solicita
informacion personal y con qué fines sera
utilizada la misma.

El articulo 30 de la Ley, desarrolla los principios
gue rigen la proteccién de los datos personales:
a) El consentimiento, el cual implica que todo
tratamiento de datos personales requiere ser
autorizado previamente por el titular de los
mismos; b) Informacion previa: Supone que el
responsable del tratamiento de los datos, tiene
la obligacion de dar a conocer a su titular, la
existencia del tratamiento, los fines de éste, asi
como la posibilidad de ejercer los derechos de
acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion;
c) Licitud: Consiste en que las entidades
gubernamentales s6lo deben desarrollar o tener
sistemas de datos personales relacionados
directamente con sus facultades y atribuciones;
d) Calidad de Informacion: Segun el cual los
datos recabados deben ser adecuados,
pertinentes y no excesivos, segun sea la
finalidad para la cual fueron recabados; e)

k'amamaj che retien' kik'iyxek, che reta'mataj li
ajchog'an re li b'ixem.

TZUJUB'AL

Li rk'amik rwach rmal li g'atab'al re li habeas data
kib'ixek che Ii g'atb'al ri' li apanik chirij li chijxik li
ya'tajel che li wunaq chu' li chalb'al wunaqil che
kirchij nik'yaj che qas reli b'anel.

Li gas kiraj li wigtil, li kiraj che nejel wunaq loq'
kirata'maj kirlan che Ii k'o pi taq lichalb'al ke Ii
wunaqg che etoq'tilek wa' gqas rjawxik che kisuk'b'is
re li chalb'al, re kiketa'maj rjawxik kitz'onosek Ii
b'ixem re chijuna’'nal che re kikojon.

Li wiqtil 30 re li g'atb'al, kirchomirsaj li rmajatajik li
gas kirb'aj rlik chijxik li chalb'al wunagqil;

a) Li gas kirch'ab' riij, che Ia' li kira'n li rba'nik li
chab'al wunagil che gas kiya'ek.
Chixe'al rmal li ajchog'an re Ii wuj;

b) b'ixem chixe'; gana' chran li k'o chirij li rb'antajik
rlik li chalb'al, toqg'tilek che kirya' chaljil che i
ajchog'an, li k'ob'em re li rb'antajik, likajwixek Ii
kib'anek chukuxik li ya'tajem che I akem,
suk'b'isik, chpsisik K'i gatixik rwach.

c) Otzil; k'i li wigtil re li g'atb'al tziij xu' kikwalaj saj
rwach K'i suk'b'alil li chalb'al wunagil che gas re li
kichakan chran K'i kitagan chirij.

d) Qas otzalaj b'ixem; ek'an li chab'al che
k'amamaj gas e otz, qas ke'la’ k'ot rwe', kajpa’ li
rjawxik che li kraj che ka'm wi'.

e) kalam kan; kirb'aj che li b'anal gas kikb'anan K'i
rigaxixik li suk'b'alil re li chalbal wunaqil Kii
lig'axixik rb'ixik K'i jipixik rwach xu' kiya' ek rmal li
ryaiik rmal li ajchoqg'an.
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Confidencialidad: establece que los sujetos
obligados deben asegurar el manejo
confidencial de los sistemas de datos
personales y que su transmision y divulgacion
sb6lo puede darse previo consentimiento del
titular y; f) Seguridad: que conlleva la obligacion
de quien recaba los datos de adoptar medidas
de caracter técnico y administrativo que
aseguren un tratamiento seguro.

ARTICULO 31. Consentimiento expreso. Los
sujetos obligados no podran difundir, distribuir o
comercializar los datos personales contenidos
en los sistemas de informacion desarrollados en
el ejercicio de sus funciones, salvo que hubiere
mediado el consentimiento expreso por escrito
de los individuos a que hiciere referencia la
informacion. El Estado vigilard que en caso de
gue se otorgue el consentimiento expreso, no
se incurra en ningn momento en vicio de la
voluntad en perjuicio del gobernado,
explicandole claramente las consecuencias de
sus actos.

Queda expresamente prohibida la
comercializacion por cualquier medio de datos
sensibles o datos personales sensibles.

COMENTARIO:

Actualmente la informacién personal, es un
producto de alta estima en el mercado, es
utilizada para diversos fines, especialmente
econdmicos y politicos, por lo que el articulo 31
de la Ley, en desarrollo del derecho a la
autodeterminacion informativa que implica la
propiedad sobre los datos personales,
establece esta garantia y Unicamente por
consentimiento libre de vicios por parte de sus
titular, podra darse una autorizacion expresa
para la disposicion de los mismos.

Los vicios que pueden afectar el consentimiento
del sujeto titular de los datos personales,
podran ser en congruencia con la legislacion
Civil: error, dolo, simulacion o violencia.

El citado articulo desarrolla ademas el principio

f) Chijinem; chekirk'amb'ik li toq'til nala" kirk'am i
chalb'al re kichijxek retixik li chalb'al k'i chukunem
chekirb'an gas otz.

WIQTIL 31. Qas retamixik b'imaj; Li ba'nel che
etoq'til lag'taj kik jipij rwacha, kijachan, Kkiyij li
chab'al wunagil che k'o pi li suk'balil b'ixem che
chomirsimaj che rb'antajik re li kira'nan, gana’
chran che b'imaj rb'ixik tz'ib'imaj ke li wunag che
kirb'aj re li b'ixem la', li k'ob'em kirchijij che kiaya' li
rba'nik b'ixik, kigaj ta pi jun riyb'al li g'atanel, li
chalsisik li qas richaljil li rb'antjik.

Ke'lkan qas rb'ixik lag'taj kik'iyixek, xa'pa’ cheren li
chalb'al ceh xaq k'olek li chalb'al
wunagqil.

TZUJUB'AL

E k'an li cha'nem Ii b'ixem wunaqil, e la' Ii gas
riya'ik li petnaq rmal li k'iyb'al, kikoj xapa' chataq li
rjawxik kajpa’ li log'ow Kk'i b'anb'alil, rmala’ li wiqtil
31 re li g'atal, re kichomirsis rwach re li ya'tajem i
pirewi' b'ixem che kirka'm li ajchog'an kirb'aj re
kyoqolbanem k'i xula' rmal li retamixik jamalek re
riyb'al rmal li ajchog'an, loq' kiyaek jun g'atanem
bixik re riya'ik chikyan nikyaj chek.

Li riyb'al che kira'n k'ax chran li gas reta'm li b'anel
re li chalb'al wunagqil, kirka'm rib' k'i li g'atab'al tziij;
chkum, k'ax, xa pirewi' wuxu' b'anaw k'ax.

Li b'ixik li wigtil chomirsimaj li rmajtajik li gas rya'iik
li rba'ntajik li chalb'al wunagqil rjawxik gas kib'ixek,
e la' kira'n li chab'al re wunagilal che gas ara' b'iw
ren.
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del consentimiento, el cual implica que todo
tratamiento de datos personales requiere ser
autorizado previamente por el titular de los
mismos.

ARTICULO 32. Excepcidn del
consentimiento. No se requerira el
consentimiento del titular de la informacién para
proporcionar los datos personales en los
siguientes casos:

Los necesarios por razones estadisticas,
cientificas o de interés generalprevistas en ley,
previo procedimiento por el cual no puedan
asociarse los datos personales con el individuo
a quien se refieran;

Cuando se transmitan entre sujetos obligados o
entre dependencias y entidades del Estado,
siempre y cuando los datos se utilicen para el
ejercicio de facultades propias de los mismos;
Cuando exista una orden judicial;

Los establecidos en esta ley;
Los contenidos en los registros publicos;

En los demas casos que establezcan las leyes.
En ningln caso se podran crear bancos de
datos o archivos con datos sensibles o datos
personales sensibles, salvo que sean utilizados
para el servicio y atencién propia de la
institucion.

COMENTARIO:

Como los supuestos establecidos en el articulo
32 de la Ley no implican la utilizacién de los
datos personales con el objeto de lucrar, se ha
permitido su uso Unicamente en los supuestos
prescritos, debiendo en cada caso encontrarse
dicha utilizacion, fundamentada.

Sin embargo, mantiene la prohibicién de crear
bases de datos sensibles, que en armonia con
el contenido del articulo 9 de la Ley, seran
AAquel |l os datos person
caracteristicas fisicas o morales de las persona

WIQTIL 32. Li gas rliik rij li ryaiik. Kajwixtaj li gas
riya'ilkk rmal li gas ajchog'an re li b'ixem re kiayaek
li chalab'al wunagil re kan li kib'anek.

Li gas e rjawxik xaq rmal li ajlinem, wuxu' re rjawxil
rnejelal kib'in rmal li g'atb'al ke jab' li wunaq che
kib'ixek;

Wa' kigaxix chixa'l li e k'o chipam che etoq'tilek
chixa'l li wigtil k'i nik'yaj chek, che Ili chalb'al, ke
kojek re li chukunem K'i li rba'ntajik li ya'til chikyan;

Wa' k'o jun tog'nem re etamnel;

Li e k'o pi li g'atab'al.
Li e k'o pi chalba'l b'uchilil.
Pi li nik'yaj chek kajpa’ li kirb'aj li g'atab'al.

E k'an kajpa’ che ko'ksis pi taq li b'ank re li
chalb'al, k'alamaj, che xaq e k'olek li chab'al
wunad, kajpa' li chib'anek che li kinimixik Ii wigtil.

TZUJUB'AL.

K'i xaq e k'olek che e k'o pi li wiqgtil 32 re li g'atb'al
kirkoj taj li rkojik re li chalb'al k'i kojik li chalb'al
wunagqil ki li kajwix che lag'taj xu' che xag che
etz'itilek, wa kiragataj, kajpa’ li kirb'aj.

E k'an, k'o k'ot otz re kitik li gas rwalb'al chalb'al,
gas otz nik'yaj chek chalb'al ceh mxaq k'olek
kajpa’ k'o pi li wiqtil 9 re li g'atb'al.

E la' nik'yaj, chikyan li chalb'al ke li wunaq che
kib'ix li keka'yek, li kib'anb'al kenojwek ke li wunaq
re li kika'nan re li kik'aslemal wuxu' che kika'nan,

kajpa’ li kib'antajik wunagqil.
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0 a hechos o circunstancias de su vida privada
o actividad, tales como los habitos personales,
de origen racial, el origen étnico, las ideologias
y opiniones politicas, las creencias o0
convicciones religiosas, los estados de salud
fisicos o psiquicos, preferencia o vida sexual,
situacion moral y familiar u otras cuestiones
2ntimas de similar nat

Ello es asi, porque dicha informacion esta
protegida por el derecho a la intimidad y
ademas para evitar cualquier tipo de represalia
o discriminacion por razones de gustos, etnia,
preferencias sexuales, etc.

ARTICULO 33. Acceso a los datos
personales. Sin perjuicio de lo que dispongan
otras leyes, sélo los titulares de la informacion o
sus representantes legales podran solicitarla,
previa acreditacion, que se les proporcione los
datos personales que estén contenidos en sus
archivos o sistema de informacion. Esta
Informacién debe ser entregada por el sujeto
obligado, dentro de los diez dias habiles
siguientes contados a partir de la presentacion
de la solicitud, en formato comprensible para el
solicitante, o bien de la misma forma debe
comunicarle por escrito que el sistema de datos

personales no contiene los referidos al
solicitante.
COMENTARIO:

Por la naturaleza de los datos personales, que
en armonia con el contenido del articulo 9 de la
Ley, ser 8§n: ALos re
informacidén concerniente a personas naturales
l denti ficadas o identi
preferentemente solo los titulares o sus
representantes legales puedan tener acceso a
la misma, para evitar su comercializacion
indebida utilizacién, de alli el sentido del articulo
33 de la Ley.

ARTICULO 34. Tratamiento de los datos
personales. Los titulares o sus representantes
legales podran solicitar, previa acreditacion, que
modifiqguen sus datos personales contenidos en

Re li kipetb'al, li ki wunagqil, li ki chomb'al k'i li
kikb'aj b'amba'lil, kikojb'al, li gas kino'jb'al li

kek'ob' Ii k'aslemal li k'aslemal li rib'antajik
kipetb'anil k'i wuq jaay k'i nik'yaj chek re
kik'aslemal li wunaqg wuxu' nik'yaj chek che kajpa’ li
rpetba’l.

Keb'ala', por dicha b'ixem eta'maj rmal li ya'tajem
che gas ya'm chikyan K'i nik'ayaj chek xapa' che la
li chalaj che kib'ix chran wuxu' tzilb'in wach xaq
rmal re kikaj, kipetb'al xenab'al kajwix che jaljaxik
ixagq wuxu' achen,

WIQTIL 33. Akem re li chalb'al wuangil. K'ot
k'axtaqg chomb'al re li kib'ix nik'yaj chek q'atb'al,
xula' li gas ajwachel re li b'ixem wuxu' li ki jachwal
log' kik tz'onoj, wa' k'o kiwujil ya'm kimal li kajwal
xa' kela' kiya' li kikaj che kik tz'onoj re li chalb'al
wuangil che e k'o pi taq li ko'b'al k'i suk'bilil re li
b'ixem. Li b'ixem ri* kiya' chikyan li b'anel toqtil,
chipam re li lujuj q'iij chukub'al chrij ajlimaj pi li q'iij
che kijachek pi li jachik li tz'onob'al, pi ka'mik chaljil
che li tz'ononel k'i kib'an ritz'ib'isik che li suk'b'ili r i
chalb'al wunagqil re li tz'onol ren.

TZUJUB'AL.

Pi rb'antajik re li chab'al, wunaqil, che k'o k'ax
ragamaj che k'o pi li wiqtil 9 re li g'atb'al, e

la' li ljunamsisik che xapa' chikyan li b'ixem che ke
AL wunagq che aj rjuy
keragat aj ek 0 xag jnalavxu' Ki gas
ajchog'an ajwixem chikyan kek che rikojik xaq
kela' kik'axtaj li rimkojik , tekra' k'an li rpetb'al li
wiqtil 33 re li g'atb'al.

WIQTIL 34. R1 i k | i chal bdéal
wuxuod | i jachwal | o g pchek
l oqb6 chisukoébdis [ K i
sukoboil il re re boi xel
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cualquier sistema de informacion. Con tal
proposito, el interesado debe entregar una
solicitud de modificaciones, en la que sefale el
sistema de datos personales, indique las
modificaciones que desea realizar y aporte la
documentacion que motive su peticion. El sujeto
obligado debe entregar al solicitante, en un
plazo no mayor de treinta dias habiles desde la
presentacion de la solicitud, una resolucion que
haga constar las modificaciones o bien, le
informe de manera fundamentada, las razones
por las cuales no procedieron las mismas.
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COMENTARIO: TZU
En ejercicio de la garantia del Habeas Data, el | p ;

articulo 34 de la Ley, establece que los sujetos |, ; q
tienen derecho a que se actualice o modifique la |  j
informacion que de sus personas conste en los |
archivos de los sujetos obligados, pero para | ¢
ello, deberan previamente acreditar que | q
efectivamente existe un error o que se hace | k
necesaria la modificacion requisitos sin los
cuales la informacion no debera ser modificada.
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ARTICULO 35. Denegacion expresa. Contra la | Wi
negativa de entregar o0 corregir datos
personales, procedera la interposicion del
recurso de revision previsto en esta ley.
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COMENTARIO:

Con el objeto de evitar arbitrariedades o errores
en la denegatoria de la modificacion de datos
personales, procediendo ésta, el articulo 35 de
la Ley, prevée el acceso al medio de
impugnacion idéneo que en el presente caso,
se trata del recurso de revision.
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CAPITULO SEPTIMO
ARCHIVOS PUBLICOS

ARTICULO 36. Salvaguarda de documentos.
La informacién publica localizada y localizable
en los archivos administrativos no podra
destruirse, alterarse, modificarse, mutilarse u
ocultarse por determinacion de los servidores
publicos que Ila produzcan, procesen,
administren, archiven y resguarden, salvo que
los actos en ese sentido formaren parte del
ejercicio de la funcion publica y estuvieren
juridicamente justificados.

El incumplimiento de esta norma sera
sancionado de conformidad con la esta ley y
demas leyes aplicables.

COMENTARIO:

La informacion en poder de los sujetos
obligados, posee un valor intrinseco, por lo que
constituye una obligacién legal su conservacion,
siendo responsables los funcionarios
empleados o personas en posesion de la
misma, esta es la garantia de proteccion que
establece el articulo 36 de la Ley.

ARTICULO 37. Archivos administrativos. Con
relacion a la informacién, documentos vy
expedientes que formen parte de los archivos
administrativos no podran en ningun caso ser
destruidos, alterados o modificados sin
justificacion. Los servidores publicos que
incumplan el presente y el anterior articulo de
esta ley podran ser destituidos de su cargo y
sujetos a lo previsto por los articulos 418 Abuso
de Autoridad y 419 Incumplimiento de Deberes
del Cddigo Penal vigente. Si se trata de
particulares quienes coadyuven, provoquen o

inciten, directa o0 indirectamente a la
destrucciéon, alteracion o modificacion de
archivos histéricos, aplicara el delito de

depredacion del patrimonio nacional, regulado
en el Codigo Penal.

COMENTARIO:
El articulo 37 de la Ley, toma en cuenta que, en

WUQUB' TASTAJIL
K'OLB'AL B'UCHILIL

WIQTIL 36. Kita' rwach li wuijil. Li b'ixem b'uchilil
kiragatajek k'i kiragatajla’ pi taq li wuj chukunem ke
tulsistaj, ki k'axtikiwacha, ekchub'sistaj rmal rb'ixik
kimal li keb'anaw ren b'uchill che kib'anek
kechukuxek ke kalek k'i kalamaj e k'an li kib'an re
kimal re rb'anjatik li kichak K'i li kika'nan che gas
echab'til gas kiksuk'b'a.

Li rb'anik kojik li g'atb'al ri* kig'at rij nala’ li kigaj pi i
g'atb'al K'i li g'atb'al che e k'olek.

TZUJUB'AL.

Li b'ixem pi kig'ab' libanel toqtil, k'o jun retilil che
gas k'o wi', xag rmala’ k'o jun ga'tb'al, k'i re li li
etoq'til li b'anal taq rel g'ataw tziij e ajchakib' wuxu'
li wunaqg che k'o pikig'ab' lera’, e wa' li k'yob'anem
re rta'iik che li kirb'aj li wigtil 36 re li g'atb'al.

WIQTIL 37. Kalb'al chukub'al. K'in li qas kirb'aj li
bixem, wujiil kK'y wujilal che kirmal rib' Ii k'ob'al
chukub'al lag'taj che kig'ax che kechub'sistaj
ketulsistaj. Li ajchakib’ b'uchilil che kika'ntaj li jun
taganek ri' che k'o pi li wigtil 418 Wanaw k'ax re
g'atb'al tziij, k'i 419 kib'ataj li toqtilek re li g'atb'al re
li taganek egelixik che gas ko'ksisek. Wa chikyan li
wunaq che xaq pi kewi' che kik toq'aj kib' kikmala
kib' che kika'n kikmal kib" kiktukuj wunaq, kiktulsaj,
kika'xrwch li k'olb'al ke kan ajertaq tziij che e la' i
gas re li Paxil kajpa’ kirb'aj pi li g'atal.

TZUJB'AL.
Li wiqtil 37 re li g'atal, kirka'm riij che, pi jujontaq

r I




algunas ocasiones en las que exista | b'antajem che k'o kib'an suk'b'isik gas chu' q'atb'al,

justificacion legal para ello, sera necesaria la | gas rjawxik kitulsisek, kik'ax rwach, kisuk'b'isek li

destruccion, alteracion o modificacion de la | blixe, wuijil, re wuiilal, e la' kib'ix che toq'til che

informacion, documentos o expedientes, sin | Kitz'ibi's kan.

embargo, se infiere la obligacion de dejar|[B6i xem sukodobodis rwach X

registrode dicha justificacién para evitar incurrir |@ @0t boal tziij qgas lklonam

en responsabilidad civil, penal 0 administrativa. | ¢ homboal ki rbo6aj qgodatab
rio | jun nkibdan chaa

El delito de Abuso de Autoridad conforme el |Chaak rkoamamboik . koi

Cddigo Penal se tipifica de la siguiente forma: nej e I. tagq KO ax < 00 e

AEI TN el @ el o 5 entlnlmet,klraqtajek.Xaqarao.kooAX|r_nbo

abusando de su cargo o de su funcion, gh 22§a rlar io isg a\jva rkbiokaunnl tka

ordenare o cometiere cualquier acto arbitrario o KJé onao poon rboantajik

ilegal en perjuicio de la administracion o de los rboanamt aj rboani ki

partl_culares, que no s_e_hallare espemalrpe_nte penal kirboaj, nd met, aK

previsto en las disposiciones de este Codigo, | ¢ p g | aj il Kibédix chan r

sera sancionado con prision de unoatresanos. |k j choi ti x boii k xagar ad

lgual sancion se impondra al funcionario 0 |k i k8ob6 chilabé xad r ma

empleado publico que usare de apremios | chaak.

il eg?timos o innecesar| Qéoatanek tzibdtil kan n
[ ki mim avhidkyjaun ol i n o g

Mientras que la tipificacion del delito de|chi r e kiyadrboixik ra

Incumplimiento de Deberes conforme el Codigo |k i r yaér bodi xi k rajawxi k

Penal es | a Ssiguient

empleado publico que omitiere, rehusare hacer

o retardare algun acto propio de su funcién o

cargo, sera sancionado con prisiobn de uno a

tres afos. 0.

La Ley no hace referencia a qué tipo penal sera

el aplicable a cada una de las conductas

descritas en la misma, sin embargo, al

momento de juzgarse debera encuadrarse en la

norma que pueda subsumir las acciones

consideradas como delictivas,

independientemente de que ambos delitos

contienen la misma gradacion de penas a

imponer.

ARTICULO 38. Procedimiento de acceso a la _

informacion publica. El procedimiento para el | WIQTIL. 38 Rma j t

acceso a la informacién publica se inicia|P O U chuwr maj

mediante solicitud verbal, escrita o0 Vvia K ' maj ta] b 6

electronica que debera formular el interesado al 90a90 boili IA

sujeto obligado, a través de la Unidad de _b0| x| I; EP o

Informacién. El modelo de solicitud de|! YN ¢nhompoa

. . , L " xagarabd kda

informacion tendra el propoésito de facilitar el




acceso a la informacion publica, pero no|{Jun wunaq re kiryad rbo
constituira un requisito de procedencia para|t z6onow koot ren | arad
ejercer el derecho de acceso a la informacion |k 6owi 6 [ adnan rchaak, r
publica. laj chagan.

E rmajtajik rboéi xi k &a
La persona de la Unidad de Informacién que [i | 1 neel wunagqi il aqtim
reciba la solicitud no podra alegar|Chi kyan rboéanik qoatans
incompetencia o falta de autorizacion para|C N1 kyan rboanik gbéatane
recibirla, debiendo obligadamente, bajo su|' @] Wxi k “kiyao rboixik c
responsabilidad, remitila inmediatamente a |CN! T i1 kboanek r.e i ja

quien corresponda.

El procedimiento de acceso a la informacion no
perjudicara, limitara o sustituira el derecho a
presenciar u observar los actos de los sujetos
obligados, ni limitara el derecho a solicitar
informacion a los sujetos obligados en la forma
contemplada en otras leyes, ni la realizacion de
solicitudes de informacién que pudieran hacerse
ante entes cuya naturaleza es de publicidad
frente a terceros en donde por principio de
especialidad se debera acudir a través de los
trdmites correspondientes.

COMENTARIO:

Las formas de inicio del procedimiento de
solicitud de acceso a la informacion publica,
deben ser interpretadas de manera amplia y no
restrictiva, para permitir el desarrollo del
principio de Maxima Publicidad.

El articulo 38 de la Ley, prescribe que no existe
facultad para rechazar de plano una solicitud de
acceso a la informacion, por lo que debera ser
admitida inmediatamente y darsele el tramite
gue la Ley establece, incluso la Ley es amplia al
indicar la imposibilidad de alegar incompetencia
para la recepcion de las solicitudes.

Por el principio de transparencia que deben
observar los entes gubernamentales, la solicitud
de acceso a la informacion publica, no limita la
fiscalizacion directa de los servicios publicos,
asi como otras obligaciones de conceder
acceso a la informacién contemplada en otras
leyes.




ARTICULO 39. Sistemas de informacion
electrénicos. Los sujetos obligados
estableceran como via de acceso a la
informacién publica, entre otros, sistemas de
informacion electronicos.

Bajo responsabilidad de la autoridad maxima
garantizara que la informacion publicada sea
fidedigna y legitima.

COMENTARIO:

El sujeto activo debe poder tener la certeza
juridica de que los datos a los cuales accede
son fieles y coinciden con los registros reales de
los sujetos obligados, es por ello que el articulo
39 de la Ley, obliga a mantener actualizada
dicha informacion y genera la responsabilidad
en caso de que la misma no sea fidedigna.

ARTICULO 40. Respuesta en sistemas de
informacion  electronicos. Los  sujetos
obligados adoptaran las medidas de seguridad
gue permitan dotar de certeza a los informes
enviados por mensajes de datos. En cualquier
caso conservaran  constancia de las
resoluciones originales.

COMENTARIO:

La Ley debe adaptarse a los cambios e
innovaciones tecnoldgicas, es por ello que
dentro del contenido de muchas de sus
disposiciones encontramos expresiones como
Amensajes de dat os o0,
Av?2a el ectr - -nicao, S i
desatender la seguridad que implica el respeto
a los derechos constitucionales de los sujetos
destinatarios de la norma, es por ello que el
articulo 40 de la Ley, obliga a la efectiva
verificacion de la certeza en el envio de datos y
la conservacion de la constancia de las
resoluciones originales, en caso de fallo de
dichos sistemas.

ARTICULO 41. Solicitud de informacion.
Todo acceso a la informacién publica se
realizara a peticion del interesado, en la que se
consignaran los siguientes datos:
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1. Identificacion del sujeto obligado a quien
se dirija;

2. ldentificacion del solicitante; vy,

3. ldentificacion clara y precisa de la

informacién que se solicita.

La solicitud de informacion no estara sujeta a
ninguna otra formalidad, ni podra exigirse la
manifestacion de una razon o interés especifico
como requisito de la misma.

COMENTARIO:

El articulo 41 de la Ley, desarrolla el principio
de legalidad, en el sentido que, fuera de los
requisitos exigidos en la Ley, no podra exigirse
ningun otro, es decir que los mismos son
nameros clausus, sin embargo el referido
articulo no resulta extensible a otras solicitudes
0 recursos que la Ley prevea y que exijan
requisitos especificos.

La identificacion del sujeto interesado, no
implica deber de indicar documento de
identificacion alguno, ni siquiera la posibilidad
de verificar su personalidad juridica, sin
embargo para los casos de recursos legales o
de procedimientos judiciales o0 acciones
constitucionales, le resultaria  imposible
acreditar su legitimacion. Por dltimo nadie esta
obligado a justificar el interés que posee para
tener acceso a la informacién publica, pues el
interés legitimo se presume por parte de la Ley.

ARTICULO 42. Tiempo de respuesta.
Presentada y admitida la solicitud, la Unidad de
Informacién donde se presentd, debe emitir
resolucion dentro de los diez dias siguientes en
alguno de los sentidos que a continuacién se
expresan:

1. Entregando la informacion solicitada;

2. Notificando la negativa de la informacion
cuando el interesado, dentro del plazo

1. koutbodal il rel tagamhg
wi 0.

2. koutbdéalil rel tzdon
3. kobéutbodalil saqil aln
Li tzoonoj boéi xek kot aj
chek gas rbéantajik liK
tzoéonbdbéinem re jun kik
tz6éonojbdal xad junam.
TZUJBO6AL

Wi gt il 41 re qgb6batanek,
gas rbéoant ahomboapiill w
tzoéononem etoqbi maj chi
kiragt aj riij junchek,
[ ajl abdéal l et z~oitil el
kel aod t aj ki bbéan chan
gbébat anekr ikiijl plooont ogdi j i K
Li kéut unem rel tagam
kirminribo rbéani k rel
j uj on, etnel ab | i | ogo
et adbmnem, gas kel ao k e
g'atb' al rmajrtealj i &k eenh a ¢
tziij, kirko6butubdbéej rbo
Ri kdi sboal il koot jun t
rel kdori koin goax pil
aj wanel gas tzij tzi ]
gbatanem

WIQTIL 42 Rgjb6a | kéul bdal wac
ogbki bdbanek [ tzoonoj
chi del kdut wi 6, rajawxi
béant aj wi 6 pil ni kdya
maj boéi kkirbodaj el

1. jachawkan bodixik tz©o
2. sikas magqt amas r el b
chipam qbéiil abdbéal yadma
tzoonomaj xaqgarad sukob
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concedido, no haya hecho las
aclaraciones solicitadas o subsanado las
omisiones a que se refiere el articulo
anterior;

3. Notificando la negativa de la informacion
total o parcialmente, cuando se trataré de
la considerada como reservada o
confidencial; o,

4. Expresando la inexistencia.

COMENTARIO:

El sujeto interesado tiene derecho a obtener
una respuesta positiva o negativa a su solicitud
en periodo de diez dias, pues no puede dejarse
indefinidamente la potestad a los sujetos
obligados para que responda a las solicitudes
respectivas.

En respeto y tutela de los derechos
constitucionales de Defensa y al Debido
Proceso, el articulo 42 de la Ley establece la
obligacion de hacer saber al sujeto interesado la
resolucién que se emita en materia de acceso a
la informacién publica, por lo que no podra
afectarsele ni preverse ningun efecto juridico sin
gue medie dicha notificacion.

Aunque el articulo 42 no lo reconoce
expresamente, estd implicito y debe
interpretarse que al faltar alguno de los
requisitos exigidos en la Ley o resultar la
solicitud confusa, los sujetos obligados fijaran
un plazo razonable para subsanar las omisiones
o realizar las aclaraciones que se estimen
pertinentes, garantizando con ello el derecho de
acceso a la informacion publica.

ARTICULO 43. Prérroga del tiempo de
respuesta. Cuando el volumen y extension de
la respuesta asi lo justifigue, el plazo de
respuesta a que se refiere la presente ley se
podra ampliar hasta por diez dias mas,
debiendo poner en conocimiento del interesado
dentro de los dos dias anteriores a la conclusion
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del plazo sefialado en esta ley. rkéutboéaliil re i jun

COMENTARIO: TZUJBOAL
A nadie puede obligarsele a cumplir con | Ni jun chikyan toqgotele
requerimientos legales que conforme a su|f bo6antajik re boalad rg
naturaleza no puedan ser cumplidos en los|Chel najtabodal kookan q
plazos establecidos legalmente, atendiendo a|POi n rmajtajikrelchiyla®o
dicho principio, en aquellos casos debidamente | < ' " maj an jun yaorweo i
justificados que ameriten una prérroga delplazo |9 01 1] chal ajsabo chipar
inicial de diez dias contenida en el articulo 42 |9 0@t anek, I wigtil kal
de la Ley, el articulo 43 establece la facultad de K Lhemrsioxe k rwach ! eAl
ampliar el plazo en diez dias mas, pero en ese qot1] nemad, ] Wxma g boadnt a
. . chomboal re aj wanel c hu
caso debera hacerse :saber al mtere_sad(_)lpor lo re koOustajem jun yaorw
menos con dos dias de anticipacion, la rboanik rtoqdoxi k manama

existencia de wuna prérroga del plazo y
obviamente las circunstancias que obligaron a

la misma.

ARTICULO 44. Afirmativa ficta. Cuando el | WIQTIL44Ki r b6aj |jampl a6 | i

sujeto obligado no diere respuesta algunaenel |[r e kiryadt aj koul boaill wk
plazo y forma que esta obligado, éste quedara |[r wach boéil tog'telek, x

obligado a otorgarla al interesado en un periodo |[aj wanel jun q6iij nemta
no mayor de diez dias posteriores al|r wed i bdin nan re koulob

vencimiento del plazo para la respuesta, sin|c hi kyan re ki ki qgqbdaxaj't

costo alguno y sin que medie solicitud de parte
interesada. E 1 ki bbahe&j chi paméli
kirpatanij rpatan g'atanem.

El incumplimiento de lo previsto en este articulo
sera causal de responsabilidad penal.

COMENTARIO: o ~ TZUJBOAL _
El articulo 44 de la Ley prescribe que, agn |LiWatlk akoal kijabo re |1
transcurrido el plazo inicial de diez dias|9%axmaj i kinajtaboak
contenido en el articulo 42 de la Ley, de oficio, | WY X U0 11 rjawxik jujo
togdtelek rajawxi k kibo

sin que medie solicitud o requerimiento alguno, . . : : . A
: . rajawxi k kitotixek jmaadli
los sujetos obligados deben hacer entrega de la

. i o . c hel kar aj bdédanama ] ma a

informacion solicitada y debera entenderse que

por circunstancias ajenas a su voluntad ocurrié | | ; kinajtabowi 6 yaomaj

el atraso. goal aj si xek kokwi d xagq:z
_ i kinajtabdak <chek sagan

El plazo a que se refiere este articulo,nodebe | j ki t i | saj ranmad |i qo

resultar aplicable a los casos en los que haya

habido prérroga del plazo inicial, pues ello

desvirtuaria el espiritu de la Ley.

ARTICULO 45. Certeza de entrega de | WIQTIL 45 Qas qatzijtzi j ki | ac @hel

informaciéon. A toda solicitud de informaciéon |ki ni j el tz6onoj re boix
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publica debera recaer una resoluciébn por
escrito. En caso de ampliacién del término de
respuesta establecido en la presente ley, o de
negativa de la informacion, ésta debera
encontrarse debidamente fundada y motivada.

Quienes solicitaren informacién publica tendran
derecho a que ésta les sea proporcionada por
escrito o a recibirla a su eleccién por cualquier
otro medio de reproduccion.

La informacion se proporcionara en el estado en
gue se encuentre en posesion de los sujetos
obligados. La obligacion no comprendera el
procesamiento de la misma, ni el presentarla
conforme al interés del solicitante.

COMENTARIO:

La fundamentacion en las resoluciones,
constituye un requisito indispensable del Estado
Democrético, pues permite a las personas
conocer cual fue el razonamiento que ha
realizado el funcionario publico, por lo que, el
articulo 45 de la Ley afirma dicho principio al
exigir la misma. La fundamentacion debe
respetar un orden logico conforme las maneras
correctas del pensar y reflejarse en la claridad
de su redaccion.

Por otro lado, por la enorme carga que ello
supondria, la Ley releva a los funcionarios de la
obligacion de analizar o tabular los datos a
proporcionar, sin embargo ello no implica que
encontrandose los datos debidamente
analizados o tabulados previamente, puedan
éstos modificarse, previamente a otorgarlos a
los interesados.

TITULO TERCERO
INTERVENCION DEL PROCURADOR DE LOS
DERECHOS HUMANOS

CAPITULO PRIMERO
ATRIBUCIONES

ARTICULO 46. Autoridad reguladora. El
acceso a la informacién publica como derecho

chek jun g'"atanem maal
rwach | koutbodoal il j un
qéata nek, wuxud karajta
sukodt kmnamuli.kilek
Nawad kitzdédontzoobobej b
kiyad chikyan tzdoiboin
maal junchek bdanbodal r
Li boéi xi k kiryad rapamhk
ragtaj wi o kikoéol bdalil:!i
etoqobtel ek K i chabodt aj
rkdutbdaliil che rbéan
tzoonoj boéal
TZUJBO6AL

Li gas rpet boal chil a
kirbdédanan |1 rajawxi k b
j unamsi nem, | ar ad wunaqy
ki chbdan nawao b 6 an anaal
gbat anel gbébat boal t ziij
gbébat al kirbbdaj xafaj uajpm
rpet boal rajawxi k Kkir K
rbéant aj ke yrlnag al r bnéog nniekn
kirkodal aj saj chud saqi.
Jun chek kirbodaj, rnema
gobatanek Kkiqgbaxa)jbadhibkyg
etogobtelek re chomxi k W
che r boankteajaiok ,| eqgaasor il ad
ragmaj [ i chal bo6al ra|
nuk maj xednan, kool ek
che kiyad chikyan |1 aj
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humano fundamental previsto en la Constitucion
Politica de la Republica de Guatemala y los
tratados o convenios internacionales en esta
materia ratificados por el Estado de Guatemala,
estara protegido por el Procurador de los
Derechos Humanos en los términos de la Ley
de la Comision de los Derechos Humanos del
Congreso de la Republica y del Procurador de
los Derechos Humanos, Decreto Numero 54-86
del Congreso de la Republica.

COMENTARIO:

Dentro de las funciones principales que le
asigna la Constitucion Politica de la Republica
en su articulo 275 al Procurador de los
Derechos Humanos, se encuentran las de: a)
APromover el buen f
agilizacion de la gestion administrativa
gubernamental, en materia de Derechos

Humanoso; b) Al nvest
comportamientos administrativos lesivos a los
I Nt ereses de | as per s

funciones y atribucion

Aunque la funcion propia del Procurador de los
Derechos Humanos se encuentra regulada en
la Ley de la Comision de los Derechos
Humanos del Congreso de la Republica y del
Procurador de los Derechos Humanos, con
base en dicho fundamento normativo y siendo
el derecho de acceso a la Informacion un
Derecho Humano, se le encomienda la calidad
de Autoridad Reguladora dentro del ambito
material y personal de validez de la Ley de
Acceso a la Informacion Puablica, funciones que
desempeiiara ex oficio. Ese es el sentido del
articulo 46 de la Ley.

ARTICULO 47. Facultades de la autoridad
reguladora. El Procurador de los Derechos
Humanos tiene las atribuciones en materia de
derecho de acceso a la informaciéon publica
previstas en los articulos 13, 14 y demas
articulos aplicables de la Ley de la Comision de
los Derechos Humanos del Congreso de la

Republica y del Procurador de los Derechos

che b'"inkan chil abd pi

inimetalil re paxil K'i li chomtajnaq kan najiil chipam

ni kdéyaj k6ut umaj r maall

richijixi kvuma gcehbigpaadme ml i
i

ma a | i nel re | ec hb(
Wigneem Ti ni met al i | rel i1 n
ajl abodal kakoal kajl uju

il nelyadem wunaqi bo.
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b) jiyxekkoi kat 6i gab
ajwanel il rel wunaq KkOoi
c) e nikoyaj chek qgbat a
Pine' k*"an | b'"ant aj en
wunaqi bdé e kragt aj chi]
c hel echboi |l il wunagqi |l

rel il nelyadem wunaqib
tzOoi bot il € manmaj [ i g
echboi | il wungqgi |, K i a (
sukoboi nel chi pam r wunaailp
rech kdaman [ gbdbat ane
bouchuw, rpatani k re ki
E |l ad rbéantajik 1i wigqg
WIQTIL 47
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k6o |
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kajl uju

gdbat ane

raqbathb

kakoal




Humanos, Decreto Namero 54-86 del Congreso
de la Republica.
ARTICULO 48.

Informe de los sujetos

obligados. Los sujetos obligados deberan
presentar al Procurador de los Derechos
Humanos, un informe por escrito

correspondiente al afio anterior, a méas tardar
antes de que finalice el ultimo dia habil del mes
de enero siguiente. El informe debera contener:

1. El nimero de solicitudes formuladas al
sujeto obligado de que se trate y el tipo
de informacién requerida;

2. El resultado de cada una de las
solicitudes de informacion;

3. Sus tiempos de respuesta;

4. La cantidad de solicitudes pendientes;

5. La cantidad de solicitudes con ampliacion
de plazos;

6. El numero de solicitudes desechadas;

7. La cantidad de solicitudes no satisfechas
por ser informacion reservada o
confidencial; y

8. El nimero de impugnaciones.

El Procurador de los Derechos Humanos podra
solicitar, en los casos de los numerales 4, 5, 6 y
7, los motivos y el fundamento que originaron
esa resolucion. Lo anterior con fundamento en
lo previsto por el articulo 14, literal i) de la Ley
de la Comisién de los Derechos Humanos del
Congreso de la Republica y del Procurador de
los Derechos Humanos, Decreto NUmero 54-86
del Congreso de la Republica.

COMENTARIO:

Del contenido de los articulos 47 y 48 de la Ley,
se infiere que, los sujetos obligados no soélo
tienen el deber juridico de entregar a la

l'i raqgdéatbdal il
WIQTIL 48
Chalj il re | t agambo6ar
etoqobtel ek raj awxi k k
wunagqi bo, jun chal jil t
junabdo ajerkan, xaqgar afg
maj ad koisek | kdi sboa
chiwach.
Kiya' rb'ixik kib'anek li k'o chipam:
1 Li ajl abéal r e t zdodaon
togbem re riryad rchal a
2 Li kirya' kan re | uj
3. Rqgob6ijal 1i koulbdal
4 Li ajlabdéalil | i tzo
5 Li ajlabdéalil | i tzo
6 Li ajlabbéahdirei nmadon
7 Li ajlabdéalil re tzo
boéi xi k bdanamaj I i kodoyo
Y
8. Li ajlabbdal rel qgobdat
Li iIneraoem wunagqi bd
kijabod, jobobod, waj gi i K
rpat anb6al r|b6 antajik e
tagqg rpatambodal che 1 [
re | gobatanek kdédambobal
rel taqanbﬁal re [ ra
wunagqi bo, ajl aboéaj | ug éuaut
kaj kbébal wajgiibé taganhb
TZUJUBOGAL
E I'i chalajil re 1|1 wid
kib"ixek kelad 1|i tagam
k6o | i chakanem et a' n




Autoridad Reguladora la informacién a que se
hace referencia, sino ademas debe entenderse
gue se encuentran obligados a realizar
cualquier aclaracion o comentario respecto del
contenido del informe.

Por el espiritu de las funciones del Procurador
de los Derechos Humanos, al observar éste
ultimo cualquier violacion a wun Derecho
Humano, debera iniciar el procedimiento legal
correspondiente conforme a las atribuciones
gue le otorga la ley.

ARTICULO 49. Informe anual de la autoridad
reguladora. El Procurador de los Derechos
Humanos dentro de su informe anual ante el
pleno del Congreso de la Republica de
Guatemala, podra informar sobre:

1. El ndmero de solicitudes de acceso a la
informacion presentadas ante cada
sujeto obligado y su resultado;

2. Eltiempo de respuesta,;

3. El estado que guardan las
impugnaciones presentadas y las

dificultades observadas en el
cumplimiento de esta ley;

4. Un diagnéstico y recomendaciones; y,

5. Su programa de capacitacion,
implementacion y resultado para los
sujetos obligados.

COMENTARIO:

Aunque el articulo 49 de la Ley es una norma
facultativa, al indicar que el Procurador de los
Derechos Humanos podra informar al Congreso
de la Republica respecto de los asuntos
relacionados con acceso a la informacion de los
cuales tenga conocimiento, debemos entender
que la Ley le recomienda hacerlo para que, si
es el caso, se tomen las medidas pertinentes
para que el Congreso de la Republica en
ejercicio de sus funciones proceda a legislar

kdam altaq Isiu k dbbdii nxei Ik k
sukdébodalil, k6ot xaqar
etoqtilek che rbdéani k r
rech li chalajil re b'ixik.

Rmal rnamaod | i tagq bodan
chel il im koisbdal chhaq
wunagqi |, raj awxi k ki ma
rbéani k junam ri kodin ¢

gbat anek.

WIQTIL 49
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5. Li chalab'"al re kout
kéut maj chi kyan | i tag

TZUJUBOGAL

Pinad | i wi gt il kakoal

boambdatlaijln ayga, kirboaj I
kekunek rbodéixi k cha tagq
chiwach re 1 kib'" anek

béi xi k che ni kodoyaj chek
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con el objeto de corregir cualquier anomalia de
tipo legal que se presente.

CAPITULO SEGUNDO

CULTURA DE LA TRANSPARENCIA
RAKABO6 TASTAJI L SAQIIL

ARTICULO 50. Cultura de la transparencia.

Las autoridades educativas competentes W[ QT ': 50. Boan b d_lariem_ahtaqr
incluiran el tema del derecho de acceso a la |9 ° ﬁt tf 0 ?l tzil JI . kke n ! SN
informacion publica en la curricula de estudios [ ; A 0 (\)N?Jc;]zz b Op ur Iwe 60 ul ti b ojaoa
de los niveles primario, medio y superior. rkabo koi koisboal tag
TZUJUBOGAL:

COMENTARIO: _ Li chogodaboiil rel raj
En th_qd de la necesidad de sensibilizar a la pur wed | i koey t aq s a
poblacion respecto de los temas de|:.pomb o al , xagarao | kK 6
transparencia, democracia participativa, asi |k g k 6 a a | | Uj uuj r e i un
como de acceso a la informacion publica, el|c hoog6aabo chirkojiik |
articulo 50 de la Ley, obliga a que se incorporen | k § e y t aqg ké6ut neem, koj
los temas relacionados con Informacion Publica | chal| saneem che koéey tag

a los distintos pensum de estudios, respetando
y adecuando pedagoégicamente los contenidos a
las distintas edades de la poblacion.

ARTICULO 51. Capacitacion. Los sujetos [WI QT 1 L 51: likinjeelwunig réjadvxiik

obligados deberan establecer programas de [k echoman che rkojiik i
actualizacion permanente a sus servidores [t 00Dboal —ken T i kinijee
publicos en materia del derecho de acceso ala |[WUUuj J . ragaw tagq iibo,

informacién plblica y sobre el derecho a la | '€ tinimet.
proteccion de los datos personales de los

particulares, mediante  cursos, talleres, |J Unaam riliik kib6an ¢
seminarios y toda estrategia pedagodgica que se ¢ h pam jun ¢ homal 1ibo r

considere pertinente. nem tinimet.

Igual obligacion corresponde a los sujetos

obligados que no formen parte de Ila

administracion publica ni de la organizacién del

Estado.

COMENTARIO: TZUJUBO® AL :

Para hacer efectiva la normativa contenidaenla | j uun chombodaal ri o r a
Ley de Acceso a la Informacion Publica, se |[c hombéal , wa ekoot Wu n

requiere de personal capacitado, sin el cual la|k e 61 e k .n a mlaig t aq k 6 a ma|
normativa se haria inoperante, en virtud deello| ki choqgdaabod, kel ab Kir

el legislador decide obligar por mandato legal [I uj uuj gbatbodaltzii]j, a
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expreso a los sujetos obligados, segun lo | tzujneem.
establece el articulo 51 de la Ley, a mantener
no eventualmente, sino permanentemente
programas de actualizacibn en materia de
acceso a la informacién.

TITULO CUARTO
RECURSO DE REVISION RKYAJ EQALA'N
CHETARQIL SILNEM
CAPITULO PRIMERO
DISPOSICIONES GENERALES NAB'EY TASTAJIL
B'ANTAJEM RENEJELAL
ARTICULO 52. Recurso de revision. El
recurso de revision regulado en esta ley es un
medio de defensa juridica que tiene por objeto
garantizar que en los actos y resoluciones de
los sujetos obligados se respeten las garantias
de legalidad y seguridad juridica.

WIQTIL 52: renejel kojneem. Litod b 6 a | r
e pi gbat aj rio, arao \
rchodbgdabdé re kitodbodoal

COMENTARIO:

Para cada uno de los actos que se establecen TZUJUBGS AL

en la Ley, se abre el acceso a la impugnaciona | -, i g junadnaal I i ¢ homal

través del recurso de revision descrito en el |y ¢ ki r ko] richoo6qgqdabo r

articulo 52. El recurso establece sus supuestos |y maal juun | aqgoéal aj wuj

de procedencia en distintas normas de lalLeyy || ag6al aaj wuj rié kirko

ademas, su procedencia especifica contenida (h6i i k kel a6 kiaboapgaha

en el articulo 55. rchaljil chpam |i gdath

ARTICULO 53. Autoridad competente. La

méaxima autoridad de cada sujeto obligado sera | WI QTI1 L 53. Qbéatbibalnama

la competente para resolver los recursos de|g6amal boey r el gbat bodal

revision  interpuestos contra actos o|koO0ey taq koaxkoéoll il cHh

resoluciones de los sujetos obligados referidas [c hi koj i i k i ryadtajid

en esta ley, en materia de acceso a la |data.

informacion publica y habeas data.

COMENTARIO:

El recurso de revision constituye lo que en la R

doctrina procesal se denomina como remedio _ TZUJUBOAL: .

procesal, en virtud de que es conocido en E J Ifu.n " ehma : & abj R Wuhj. kr g

Unicainstancia por la autoridad maxima de cada | <! " X921 f¢e¢hogoabo —chil k- |
i wiqgtil 53 re 1 goat

uno de los sujetos obligados y fuera del mismo
no tiene cabida la alzada hacia un organo
superior, pudiendo incluso conocerlo por actos
de la misma autoridad que se encarga de su
resolucion, este es el sentido del articulo 53 de
la Ley.
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CAPITULO SEGUNDO
PROCEDIMIENTO DE REVISION RKABGO TASTAJIL
RBOANTAJI I K RE SIL
ARTICULO 54. Recurso de revision en
materia de acceso a la informacion. El L
solicitante a quién se le hubiere negado la|W! QTI LS54. Toodoboal re t
informacién o invocado la inexistencia de |P O iribkoantaj i k Ewa kloiu kb wd
documentos solicitados, podra interponer, porsi | K1 P60 ranmad6 che i kout
mismo o a través de su representante legal, el || | Ii k0 Ia maal D28 9’| he mkl W
recurso de revision ante el maxima autoridad [ "tl | K€ eh ru ?a ? ; ' o oharlr)
dentro de los quince dias siguientes a la fecha Zineem chuwach 11 N emaaan lq
de la notificacion. oolajuuj qoiij re chiri
SIOLUZMIPAANIOE & TZUJUBOB AL
La _Ie_g,ltlmlda}d en la mterp_osmlpn del recurso de | | rkoamiik rqoéaboiil c
revision esta dada en ultima instancia unicd ¥ |t z i | neem k6o pil ko6ishbo
exclusivamente al solicitante de la informaciono |t z yj neem xagqgar ad | i kK 6 2
a su representante legal, eso quiere decir que | k § o t juun ki tikiajwn elo o rk
nadie mas puede arrogarse la posibilidad de |maj t ajeem r maal j uun c
accionar a traves de dicho recurso, segun o (wi gt i i| 54 re |li godatan
establece el articulo 54 de la Ley.
Li gobat aneel kir qgoal aj
La Ley establece el plazo maximo de quince |q 01 i ] ren kimiin <chipa
dias para su interposicion, dicho plazo debera [k i béan rnukoii k kajpabd
computarse conforme lo regula la Ley del [ xe 6al qgb6atbdéaal re rkoi
Organismo Judicial en los incisos €) y f) del |[r béant ajii k boiik purwe
articulo 45 que en su parte conducente, | Naj teneem qgbatbodamaj r
establ ece: ﬁCmputo dek||taJW|6 || SUk(jII' re
de los plazos legales en toda clase de procesos | Maj t aj eem ri 0 1 aj aewchakilik
se observar8n |as regl kichukuxtaj. LI qor 1]
plazos que se computen por dias no se incluiran (4 © M ngos koi i sabados
los dias inhabiles. Son inhabiles los dias de | € alf al 4AO) et boal , i
feriado que se declaren oficialmente, los Ik ao i qk;)f".t 'blf altziij.
domingos y los sdbados cuando por adopcion maj taj orE Apl T ude
. : . xaqar abd rajawxiik kil
de jornada continua de trabajo no menor de : . P
. ajlineel che 1| kirboaj
cuarenta (40) hqras, se tengan como dias de ri 660 kajpad pined boan
desc_anso y Ios_dlas en que por cualquier causa | i v ¢ h o maj |i boanel rio
el tribunal hubiese permanecido cerrado en el
curso de todas las horas laborales. f) Todo
plazo debe computarse a partir del dia siguiente
al de la dltima notificacion, salvo el establecido
o fijado por horas, que se computara como lo
establ ece el art2zculo
gue en lugar de leerse tribunal debera
entenderse sujeto obligado.




ARTICULO 55. Procedencia del recurso de
revision. El recurso de revisibn también
procedera en los mismos términos y plazos
cuando:

El sujeto obligado no entregue al solicitante los
datos personales solicitados, o lo haga en un
formato incomprensible;

El sujeto obligado se niegue a efectuar
modificaciones, correcciones o supresiones a
los datos personales;

El solicitante considere que la informacion
entregada es incompleta o no corresponda a la
informacion requerida en la solicitud;

En caso de falta de respuesta en los términos
de la presente ley;

Por vencimiento del plazo establecido para la
entrega de la informacion solicitada;

En los casos especificamente estipulados en
esta ley.

COMENTARIO:

Ademas de la procedencia especifica que
sefialen otros articulos de la Ley, debe
entenderse que soélo en ellos y en los que
establece el articulo 55, se hara procedente el
recurso de revision por lo que si se presentarée
alguna otra ilegalidad debera recurrirse a otros
de los medios de impugnacién que conforme
otras leyes, sean procedentes.

ARTICULO 56. Sencillez del procedimiento.
La maxima autoridad subsanara
inmediatamente las deficiencias de los recursos
interpuestos.

COMENTARIO:

El articulo 56 de la Ley, establece que, en todo
caso en el que haya planteamiento del recurso
de revision, debera procurarse el acceso al
mismo, en efectiva proteccién del principio pro
actione, debiendo la maxima autoridad

WI QTI L 55. Kéamal ren |
Li chetaqii/l rel t zrn il kn
pi kéi sbodal kéi jarpl ab
Li taqadnbodal wa kirja
kirkoéamboiik 1 chal boa
Li taqgadnbgdradrii | ki
kdaxtaneem, che | c hal
Li taqadnbdaneel kirkoj
chran, kurtzukobdéhéal bbda
Wa koot kirchomaaj | i |
Rma al [ i ki koi s r wagachkk li
béi xeem ren | i tzbéonone
Ren | kbdéi x chpam | i |
TZUJBO6AL:
Chaqgar abd rchal jiil Kir
wigtilem ren | gbatane
koo rkoéiin Kkoi ri koiin
kdaxneem chran | chet g
J ujun ruwuj ujiil raj awi
kdaxnem ren | chogdahbd
chek qgqgbéat anem, kbdanbodl
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subsanar las deficiencias en el planteamiento
del mismo, lo cual debe entenderse como la
obligacion de subsanar aquellos requisitos que
se encuentren a su alcance y que no
contravengan otras disposiciones expresas de
la Ley.

ARTICULO 57. Requisitos del recurso de
revision. La solicitud por la que se interpone el
recurso de revision debera contener:

1. La dependencia o entidad ante la cual se
presento la solicitud;

2. El nombre del recurrente y del tercero
interesado si lo hay, asi como el
domicilio, lugar o medio que sefiale para
recibir notificaciones;

3. La fecha en que se le notific6 o tuvo
conocimiento del acto reclamado;

4. El acto que se recurre y los puntos
petitorios;

5. Los demas elementos que considere
procedentes someter a juicio de la
maxima autoridad.

ARTICULO 58. Procedimiento del recurso de
revision. La maxima autoridad sustanciara el
recurso de revision conforme a los lineamientos
siguientes:

1. Interpuesto el recurso de revision, la
maxima autoridad resolvera en definitiva
dentro de los cinco dias siguientes;

2. Las resoluciones de la maxima autoridad
seran publicas.

COMENTARIO:

Rigiéndose el espiritu de la Ley por el principio
de sencillez, implica que la tramitacion no debe
resultar engorrosa, es la finalidad del articulo
58, y aunque la Ley no lo indica, pueden

WIQTIL 57. Rjawxik che li chetaq ren li tzilnem.

Li tzoéonow r mal K i rtziilnem
rjiawxi k kirkoéamboi k:

6 . Dependencia wuxuod wi
li tzonoj;

7. Li rboe ren recurr
wakool ek, aqgche pkdkdjpl
kdéut boal ren kirkoéul aj

8 Li qoi ij che Dboéi xka
ri béantajem |Ii choéojem
9. Li béantajem chikich
petitorios;

10. E jun ni koéaj chek
ki kminki bdhemale ghdtohoal i
WI QT 58. Rbéantaji k Lr
nemall gbat boboal gal &zirl
kirbo6éaj jun nikoaj rio:
1 Koj i k i chetagqil r
kirtzoukb6éad chpam | i |
2. Li sagpalem r en nmal gboat boa
wach | i kdey wunagq.

TZUJBOAL:

Rjawxi k kbdoanek I ranm
tagq choéuchoo] maj tajem,
c hi kirbdan taj I i t zaf
wi 6kan | wi gqtil 58, k
kwanek kekéobénﬁlml (wtaalk
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tenerse por implicitos ciertos principios
procesales y constitucionales, al permitirse el
ofrecimiento de medios de prueba cuando no se
tratare de una cuestion de derecho, y el efectivo
respeto de los derechos reconocidos por la
Constitucion.

ARTICULO 59. Sentido de la resolucion de la
maxima autoridad. Las resoluciones de la
méxima autoridad podran:

1. Confirmar la decision de la Unidad de
Informacion;

2. Revocar o modificar las decisiones de la
Unidad de Informacién y ordenar a la
dependencia o entidad que permita al
particular el acceso a la informacién
solicitada, la entrega de la misma o las
modificaciones, correcciones 0
supresiones a los datos personales
sensibles solicitados.

Las resoluciones, deben constar por escrito y
establecer el plazo para su cumplimiento y los
procedimientos para asegurar la ejecucion.

COMENTARIO:

Aunque expresamente la Ley no lo dice, debe
entenderse que la resolucidon debera ser lo
suficientemente motivada, pudiendo en todo
caso, como lo habilita el articulo 59, confirmar,
revocar o modificar las decisiones tomadas por
las Unidades de Informacion, estableciendo
ademas en su contenido el plazo que debe
entenderse en armonia con el contenido del
articulo 60 de la Ley, de cinco dias y los
procedimientos que conforme la naturaleza del
sujeto obligado, sean necesarios para su
ejecucion.

ARTICULO 60. Resolucién del recurso de
revision. Emitida la resolucion de la méxima
autoridad, declarando la procedencia o
improcedencia de las pretensiones del
recurrente, conminara en su caso al obligado

xitow ren | Jujon tagq
ken | echboéil il etaodom
WIQTIL 59. Rnadi k rchodgbdahb
Ren | i nemal godatbobal k
1. Qatzijtzij otzlaj rchomxik re li jupuq tzujnem;

2. Tulux rwach wuxud Kkt
j un jupugqg tzujnemalk dwu
wigtinem ke kirkoéul aj

tzujnem, i jachal ren | ar a o wuXxuo
Sukoboéinem wuxud kirboa
echom chek.

Rj awxi k, kbdédan tzibdner
najtabdédem ren |i kojnem
l'i qatzijtzij rbbdéantaj.i
WIQTIL 60. Kichomax rij li tzilnem ren i
chetagil. B6i maj che rbéant
gobat dd Ix,e k [ kawnem

chodégqgbabd ren kirkoj ren
ki koj ek xagar ab kradna
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para que dé exacto cumplimiento a lo resuelto [naj t aboem | i |
dentro del plazo de cinco dias, bajo|t aj , ren kirk
apercibimiento, en caso de incumplimiento, de ([0 at b6aj ckaki i
certificar lo conducente ante el d&rgano
jurisdiccional competente, y sin perjuicio de |Li tzilnem koéis rchukx
dictarse todas aquellas medidas de caracter | Wunaq kirkoj rchoo @ aaba
administrativo y las que conduzcan a la|W! dt 1 nem, rjawxik taj
inmediata ejecucion de lo resuelto. wigonem.

obd ouékiach
6 ul aj j un
iki€agpiseke k 6 a

o]

Agotado el procedimiento de revision se tendra
por concluida la fase administrativa pudiendo el
interesado interponer la accion de amparo
respectiva a efecto hacer prevalecer su derecho
constitucional, sin perjuicio de las acciones
legales de otra indole.
TZUJUBOGAL:
COMENTARIO: _ Rchomtajem i wiqtil 6
La naturaleza del articulo 60 de la Ley, consiste | k j ¢ | j y i | renej el kaj wal
en conseguir por todos los medios legales, la|¢c hr an | i c qi | r en
efectiva ejecucion de lo resuelto por el recurso [y a 6 mchek r ko )
de revision, cuando éste haya sido declarado
con lugar. Rma
boi
Por la naturaleza del Derecho Humano de | g
r
r

o>

al [ yaot
kataghni tdj pi junl chek
[ akem bo
i wi gtine

5 O 5 o
O

Acceso a la Informacion Pdblica, la Ley no
obliga a acudir a ninguna instancia previa a
recurrir a la accion constitucional de amparo,
para que Ssus garantias constitucionales
violadas le sean restituidas.
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TITULO QUINTO ROOO6 EQALAON

RESPONSABILIDADES Y SANCIONES RESPONSABI LI DADES Koi g

ARTICULO 61. Sistema de sanciones. Todo WIQTIL 61.Suk 6 b 0 a Iq|0|a tr el | i

. L . e . gbébatnel Dbouchboilil nej
funcionario puphcc_),_sen/ldor_publlpq ocualquier | . n ek wuna q che k i rbdan
persona que infrinja las disposiciones de la || j jun laqgalaj godatanek
presente ley, estaran sujetos a la aplicacionde |k j r hgan chran ri qgoatne
sanciones administrativas o0 penales de|gsat boanem ré@ml dk rkerj plai
conformidad con las disposiciones previstasen|c hran |i jun goatanek r
la presente ley y demas leyes aplicables. qgdatbdal che

kekojek.
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COMENTARIO:

El sentido del articulo 61, es habilitar las
sanciones administrativas, las que se regularan
de conformidad con toda la legislacion aplicable
en el sujeto obligado del que se trate, lo que
incluyen reglamentos 0 disposiciones
administrativas, asi como el contenido de la Ley
del Servicio Civil, o del Cdédigo de Trabajo
cuando éste fuere aplicable; mientras que la
responsabilidad penal se hard por los tipos
penales contempladas en la Ley de Acceso a la
Informacion Publica y a las normas penales
contenidas en distintos cuerpos normativos
vigentes en la Republica de Guatemala.

ARTICULO 62. Aplicacion de sanciones. Las
faltas administrativas cometidas por los
responsables en el cumplimiento de la presente
ley seran sancionadas de acuerdo a la
gravedad de las mismas, sin perjuicio de las
responsabilidades civiles o penales que
correspondan.

COMENTARIO:

El articulo 62 de la Ley, regula el principio de
proporcionalidad en la aplicacion de las
sanciones conforme la gravedad de las mismas
gue debera integrarse a los procedimientos
administrativos contemplados en otras leyes,
reglamentos o disposiciones administrativas, ya
gue no resulta justo castigar una conducta
menos lesiva con una sancion mayor y
viceversa.

ARTICULO 63. Procedimiento sancionatorio
administrativo. En la sustanciacién y decision
del procedimiento sancionatorio administrativo,
se aplicaran las normas en la materia.

COMENTARIO:

Todo el procedimiento de la imposicion de
sanciones se remite a la legislacion propia de
cada sujeto obligado, sin embargo en una
interpretacion armoénica de las normas, no
deben obviarse los principios y contenido de la
Ley de Acceso a la Informaciéon Publica, como
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lo establece el articulo 63.

ARTICULO 64. Comercializacion de datos
personales. Quien comercialice o distribuya por
cualquier medio, archivos de informacion de
datos personales, datos sensibles o personales
sensibles, protegidos por la presente ley sin
contar con la autorizacion expresa por escrito
del titular de los mismos y que no provengan de
registros publicos, sera sancionado con prision
de cinco a ocho afios y multa de cincuenta mil a
cien mil Quetzales y el comiso de los objetos
instrumentos del delito.

La sancion penal se aplicara sin perjuicio de las
responsabilidades civiles correspondientes y los
dafos y perjuicios que se pudieran generar por
la comercializacion o distribucion de datos
personales, datos sensibles o personales
sensibles.

ARTICULO 65. Alteracion o destruccion de
informacion en archivos. Quien sin
autorizacion, altere o destruya informacion de
datos personales, datos sensibles o personales
sensibles de una persona, que se encuentren
en archivos, ficheros, soportes informaticos o
electrénicos de instituciones publicas, sera
sancionado con prisién de cinco a ocho afios y
multa de cincuenta mil a cien mil Quetzales.

La sancion penal se aplicara sin perjuicio de las
responsabilidades civiles correspondientes y los
dafos y perjuicios que se pudieran generar por
la alteraciébn o destruccion de informacion en
archivos.

ARTICULO 66. Retencion de informacion.
Incurre en el delito de retencion de informacion
el funcionario, servidor publico o cualquier
persona responsable de cumplir la presente ley,
gue en forma arbitraria o injustificada obstruya
el acceso del solicitante a la informacion
requerida. Sera sancionado con prision de uno
a tres afos, con inhabilitacion especial por el
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doble de la pena impuesta, y multa de diez mil a
cincuenta mil Quetzales.

La sancion penal se aplicara sin perjuicio de las
responsabilidades civiles correspondientes y los
dafos y perjuicios que se pudieran generar por
la retencion de la informacion.

ARTICULO 67. Revelacién de informacion
confidencial o reservada. El servidor,
funcionario o empleado publico que revelare o
facilitare la revelacion de informacién de la que
tenga conocimiento por razén del cargo y que
por disposicion de ley o de la Constitucion
Politica de la Republica de Guatemala sea
confidencial o reservada, serd sancionado con
prision de cinco a ocho afios e inhabilitacion
especial por el doble de la pena impuesta y
multa de cincuenta mil a cien mil Quetzales.

La persona nacional o extranjera que teniendo
la obligacion de mantener en reserva o
confidencialidad datos que por disposicién de
ley o de la Constitucion Politica de la Republica
de Guatemala incurra en los hechos del péarrafo
anterior sera sancionado de la misma forma.

La sancion penal se aplicara sin perjuicio de las
responsabilidades civiles correspondientes y los
dafios y perjuicios que se pudieran generar por
la revelacion de la informacion confidencial o
reservada.

COMENTARIO:

Los articulos 64, 65, 66 y 67 de la Ley,
establecen tipos penales para su contravencion,
atendiendo a la naturaleza de los intereses y el
bien juridico tutelados a través de la misma,
dispone dichos tipos, cuya pena maxima es de
ocho afos, ademas de imponer otras penas
pecuniarias.

Cabe resaltar que, los tipos penales contenidos
en los articulos 64, 65, 66 y 67 de la Ley,
también pueden habilitarse en la contravencién
de otros articulos de la misma.
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ARTICULO 68. Conformacién de Unidades
de Informacion. Los sujetos obligados, en el | WIQTIL 68. J unam _t_aj L bdant g
ambito de sus respectivas competencias|C hoawn@dmo r i jr kldiol h@an a

conformaran e implementaran las Unidades de [k 6 01 b 6 al koul nem wuxub
Informacién y actualizaran sus obligaciones de || unanal i tzujnem KkOoli
oficio dentro de los ciento ochenta dias|POanbodalil chpam |i bboe
contados a partir de la vigencia de la presente ([P O k ren i jun qodoatane
ley.
ARTICULO 69. Presupuesto. En el
Presupuesto (_Bene_ra,l de Ingresos_: y Egresos, Qel WIQTIL 69.Raj | abeémlli r nbgken
Estado se incluira una partida especifica Koi kelbobinem re 1i koo
adicional para que el Procurador de los ol € . .

: yadbem wunagqi l kwan ri kK
Derechos Humanos pueda cumplir con las establecidas ren |i goéa
atribuciones establecidas en esta ley.
Respecto del articulo 69 de la Ley, envirtudde |Ren | i wiqtil 69 ren |
suponer un gasto adicional para el Procurador | j yn wed tzatboal re |e
de los Derechos Humanos el ejercicio de las |y ¢ | togonem che || S
obligaciones que conforme Ila Ley Ie| ki boan rnenej el kiyaod |
corresponden, se le debe en todo caso asignar [k 6i sboi | il | i rajal il
una partida especifica para dichos fines, cuyo [b 6 an e m.

monto deberia en todo caso ser destinado al
cumplimiento de dichas funciones.

ARTICULO 70. Creacion de Unidades. La
creacion de las unidades de informacion de los ([WI QT I L 70. Ko i ylLir skadxiiyki r
sujetos obligados no supondra erogaciones || unani |l re tzujnem ken

adicionales en el Presupuesto General de|F €& | i rnej el pwagqi l r e
Ingresos y Egresos del Estado, sino que |k 0obodoem, rjawxik kik kj
deberan integrarse con los funcionarios publicos f ;‘ pao FI) In
ch

j eo rbéant aj ¢
existentes, salvo casos debidamente 6amboéa rel k®@anealkotg
pam | i qgbéatboal nej el

justificados, a solicitud del sujeto obligado que
forme parte del Estado dentro de Ia
administracién publica.

ARTICULO 71. Derogatoria. Se derogan todas
aquellas disposiciones legales en lo que se
opongan a lo dispuesto en la presente ley.

WIQTIL 71. Elsenem. Ch e koj ek r
gbat bodal pinedé kigbdat x

ARTICULO 72. Vigencia. La presente ley WIQT”-' -72' Lodo kiboamélatane

! . - : . rqoéij béel ej kbdal goi iefal
entrard en vigencia ciento ochenta dias|v a5 k r qoii]j | i akem cH
después de su publicacion en el Diario Oficial. | ,, i qtil 6 kol 68 koo k
Se exceptian de la fecha de entrada en |, 5i xem pi |l wuj i |’ tini me

vigencia el presente articulo y los articulos 6 y

b




68, los cuales entraran en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial.
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